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FRUNTIMMERSVECKAN AR OVER
och herrveckorna ha tagit vid igen. Ska’ vi fa
battre vader for det? Knappast troligt, efter-
som bra vader ju ar ett sa mangtydigt begrepp.
Riktigt tillfredsstéllande blir det inte forran
man kan goéra vader med maskin och bestalla
det hos luftmakarn pa samma gang man ko-
per metmask till 16rdan.

| alla fall fa vi vara tacksamma for de har-
liga dagar som varit. De enda som bestdamt
inte kunde med den starka varmen voro fan-
garna pa Skansen som flamtade i de heta bu-
rar dér de avtjana sitt livstids straff for brott
som de aldrig begatt. Men anda fa de ingen
advokat som med dramatiska gester och ko-
ketta blickar at galleriet kan ata sig deras sak.
Om jag vore som hr Behm skulle jag i alla
fall fundera pd& om man inte kunde forfara
pa samma satt som de stora restauratorerna
vilka emellanat skicka bort sina palmer fran
de rokiga kafeerna for att lata dem andas ut i
ett vaxthus mera sund atmosfar. Lat Skan-
sens djur fa semester! Kop eller hallre fa
till skanks en 6 langt ut i skargarden och slapp
dit renar, elgar, hjortar, visenter, lat dem njuta
friheten under nagra hérliga veckor och man
kommer inte sa ofta att '‘bakom gallren se des-
sa halvddda tynande exemplar som nu kunna
skara en i hjartat. Behm skall férmodligen
svara att till ett sadant semesterhem for dju-
ren fordras en sa viktig sak som pengar. Och
det har han alldeles ratt i. Museet &r ju inte
i den lyckliga beldgenhet som Artur Hazelius
vilken hade en omatligt rik fond pa flera hun-
dra miljoner att 6sa ur nar han bérjade sin
verksambhet.

En som tycks ha mera pengar &n han be-
hover ar kassaforvaltaren for insamlingsfon-
den &t Sme’-Emil. Stdamningen synes vara na-
got annorlunda nu an for nagra manader se-
dan nar advokat Hugo Lindberg ville ha Sme’-
Emil inrangerad bland vara nationalhelgon
och professor Albert inbjéd honom till kaffe-
kask i Svenska Akademien. De genanta kop-
parslagare som nu installt sig ovanpa yran

Statlig kvinnogarning
hedras.

ETT MARKLIGT JUBILEUM
har firats den 28 juli i Stock-
holm d& S. Gumelius annons-
byra hogtidlighallit minnet av att
det ar ett halvsekel sedan Sofia
Gumalius i ett par anspraksldsa
rum beldgna, 1 tr. upp i Hotell
Brins Oscar vid Myntgatan i
Gamla staden Oppnade en an-
nonsbyrd som sedermera, tack
vare en utomordentligt skicklig
och energisk skotsel utvecklat
sig till den jatteaffar den i vara
dagar ar. Idun har forut vid
flera tillfallen haft ndjet lamna
utforliga skildringar av den kvin-

Bade kameran
och filmen
bor vara
av market

gora att man inte vill vara hardhjartad nog
och lagga I6k pa laxen men nog vore det in-
nerligt tillfredsstallande om folk i allménhet
alade sig nagon forsiktighet innan de nasta
gang borjade kliva i Engelbrekt Engelbrekts-
sons nagot svargadda fotspar.

Det finns dock en mojlighet att lata Sme’-
Emils slagfardighet komma fullt till sin ratt.
Gor honom till boxare och han kan ha alla de
utsikter att bli en nationalhjalte som ett utsla-
get slaktartga inte riktigt lyckades rendera ho-
nom. Jag ser i referatet over hans kollega
Sme’-Dempseys arorika smocka hur en tid-
ning hanfort prisar “mandraparens ursinniga
tigerrusher”. Mandrapare! Jo jag tackar jag,
san hederstitel kan komma det att vattnas i
mund pa en enkel marknadsfighter.

Men idrottsjyckarna ha sitt sprak for sig.
Jag ser det vérdesattas som alldeles ypper-
ligt” att en svensk lyckats bli n:r 8 i en stor
internationell tavlan. Nar belatenheten ar sa
stralande over att man kunnat fa bara sju
stycken fore sig forefaller det som om vi
skulle ha utsikt till annu manga gladjeamnen
for lang tid framat och manga vackra glosor
bade pa svenska och utrikiska. Det senare ar
oss inte foérmenat eftersom vi inte somi Ita-
lien ha en diktator som foérbjuder fraimmande
ord i det vackra italienska spraket. Jag laste
haromdagen en politikusk som i sin av visdom
jasande artikel anvande 22 utlandska glosor pa
sammanlagt 37 rader. Dé&r fanns bade idio-
synkrasi och ultimativ och captivera och andra
rysligheter som kladde lika bra som vartor pa
en kvinnohand. Kunde vi inte f& lana Mus-
solini for ett par manader?

Vid nyss omtalade Dempseys match pastods
enligt ett telegram 50,000 kvinnor ha varit
narvarande. Uppgiften erinrar om det gamla
uttrycket ”ljuga som en telegrambyra”. Men
att kvinftans intresse for sporten ar stort for-
nekas inte och ibland kan hon t. 0. m. spela
sina manliga motstandare ovantade spratt.
Herrarna aro dock mera tranade i den végen
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och som exempel kan anfdras foljande lilla
héndelse .

Det hélls en gang en speciell kvinnofest
med framsta syfte att hylla hedersgésten, ett
av vara stora kvinnonamn. Det var en ung
dam som fore festen som hon skulle ga med
pa resonerade om den med sin bror, en ung
och pigg I6jtnant, som var valdigt nyfiken pa
bur det egentligen gar till vid en s&'n dar dam-
tiIIstéIInin?.

Ja det far du aldrig veta! genmalde systern
en smula dverlagset.

Séger du det? sa' den unge Martissonen
med en glimt i 6gat. Men sa talades det inte
mer om den saken. Systern gick pa festen,
man bankade sig vid supén och serveringen
hade pagatt en stund da en av uppassarna ra-
kade snava och foll huvudstupa mot den unga
damen. Och egendomligt nog rdkade han
samtidigt fa ena handen sa att den tog henne
om hakan. Férgrymmad tittade hon upp for
att ge den nargangna kyparen ett bestraffande
ogonkast. Men det blev inget av med det ty
nar hon sag dit vad fick hon se? Jo sin egen
bror 16jtnanten skrudad som kypare och med
servietten under armen.

Men sadana maskerader haller man forstas
inte den hér tiden pa aret, det ar knappt nog
att man far folk att stdnga in sig pa revyerna.

Det &ar revyer och dansbanor och andra
dylika ndjen som orsaka att ungdomen &r sa
forvildad, hor man sedlighetsivrarna klaga.
Visst sla de éver men nog ser man emellanat
fall som tyckas vara belagg for deras pasta-
enden. En Stockholmsfamilj engagerade nyli-
gen en, tjansteflicka, en ungdom pa 15, 16 va-
rar. Hon kom tillsammans med sin utrust-
ning. Den var inte imponerande genom sin
storlek men desto mer genom sin utsokta ele-
gans: tva par silkesstrumpor och tva par lack-
skor — voila tout, som vi skulle ha sagt om
inte Mussolini varit.

Men vad skall man ocksa sidga om en tid da
t. 0. m. Liljeholmsbron &r ur gangorna.

CELESTIN.

-S ! - TJITir

Sofia Cumcelius annonsbyra fyl-
ler 50 ar och halvarsjubiléet,
hogtidlighalles.

nogarning som med sa stor fram-
gang bedrivits av Sofia Guma-
lius och bringar hérmed sin
hjartliga lyckonskan for det bril-
janta satt varpa hennes efter-
tradare fora hennes runor med
den é&ran.

Bilderna, visa overst t. v. Sofia
Gumelius fotografi fran 1914.
Nedanfor kapten Ernst Graf-
strom, nuv. verkstallande direk-
téren. T. h. den palatsliknande
byggnad Fredsgatan 10 dit fir-
man i dagarna flyttat sin verk-
samhet.

Alla fotografiska artiklar,
framkallning # kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.’
Goteborg - Malmo - Stockholm



EN SAGOO MED SVENSKT

INSLAG

PRINS WILHELM BESKRIVER MAINAU DEN UNDERBARA TRAKT | BODENSIJON DAR
DROTTNING VICTORIA NU SOKER ATERVINNA SINA KRAFTER.

SOM EN LANG-
strackt opal ligger Boden-
sjons vida spegel. Den skif-
tar i alla mojliga schatte-
ringar, fran koboltblatt till
mjolkvitt, fran en akvama-
rins genomskinliga klarhet
till stjarnsafirens milda gré.
De latta sommarskyarna
svava hogt dver vattnet och
deras reflekterade ljus ma-
lar ytan i lackraste pastell-
farger. An ar det ett tra-
sigt cirrusmoln med frans-
sade kanter, som stryker
forbi och skanker nagot av
sin egen silvriga luftighet
at duken, an ett bulligt,
uppblast comulus vars hot-
fullt upptornade massa fol-
refaller dréktig av uppfris-
kande regnskurar. D& kan
det komma liksom en ton
av gammal patinerad koppar och nott
guld o©ver vattnet innan det 6gonblic-
ket darpa knottrar sig som gashud un-
der en frasande vindil, morknar och for-
vandlas till en raggig flossamatta med vit-
skummiga rander. Béatarna soka sig un-
der laland och fiskarena fa bratt att na
hamn, ty Bodensjon ar inte att leka med
nar den tar humér. Den har nagot av
var egen Vitters nyckfulla lynne, den kan
brusa upp i vredesmod innan man vet ordet
av men lika hastigt lagga sig till ro igen
och fanga soldagrarna alldeles som om in-
genting hant. Strénderna med sina pitto-
reska byar och kyrkor st ater pad huvudet
dar nere i opalen medan de fjarran Al-
pernas vitpudrade toppar rama in bilden
liksom en rad vassa rovdjurstdnder. Och
ror man ut en sadan stilla kvall och lutar
sig Over relingen kan man blicka ner i de
genomskinliga djupen dar fiskstimmen pldja
sma glansande faror medan vesperklockorna
frdn stranden sanda sprdda toner ut Over
vidderna. Fran alla hall komma de och till
slut tycker man att de ocksa darra genom
sjalva vattnet som en halsning fran nagot
sjunket, legendomspunnet Vineta. Varfér
skulle inte en insjéi ocksd kunna ha sin
sagostad? Séakert ar att manga myter knu-
tits kring Bodensjon, ty trakten omkring ar
gammal kulturbygd déar Séderns och Nor-
dens intressen ofta korsat sina klingor.
Sjalve kejsar Tiberius lar en gang ha his-
sat sitt purpursegel p& dess krusiga vagor.

Lik en skon galeja, fardig for lustseglats,
ligger 6n Mainau i vattendragets vastligaste
del och rycker i sin smackra fortdjning.
Det ar en lang, smal jarnbro som &annu
binder henne vid fastlandet men eljest tycks
hon vara fullt segelklar. De grona, ptsande
klutarna &ro dungar av lummiga l6vtrad
och ser man narmare efter &r hela riggen
full av rosor och murgrona alldeles som
om hon pyntats for en fard till Cythere.
Vagorna plaska langs sidorna dar sirliga
héngpilar bugande stracka sitt fina bladverk
Over relingen, dacket ar en saftigt gron
grasmatta insprangd med hégsommarens tu-
sende &ngsblomster 6ver vilken fingrusade

itanl'ki/I

“Likt en skon galeja fardig for seglats.” On Mainau sedd fran flygmaskin.
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= P& omslaget ses en fotografi av var drottning

som den 7 aug. firar sin 65-arsdag pd Mai-

I nau, dar hennes son under sitt besok tagit

\ fotografiet. Med masterlig pensel malar prin-

I sen har 6ns skonhet och skildrar ett historiskt
minne fran 30-ariga krigets dagar.

P

gangar slingra alldeles som grova trossar
dem man &nnu inte hunnit skjuta upp i
rediga bukter. Och hogst uppe pa det
resliga akterkastellet ligger kajutan: ett for-
namt, dubbelflyglat 1700-talsslott med bru-
tet tegeltak och en spetstornad kyrka all-
deles intill. Det star pad resterna av ett
gammalt ruggigt inedeltidsfaste innanfér en
krans av graa murar med bastioner och
stympade traverser, nastan dolda under all
yppig gronska,. Det ar som om de skdmdes
att visa sina arriga anleten nar naturen
runt omkring bara ar ett enda stort, van-
ligt leende.

Liksom de flesta &revordiga slott har
ocksd Mainau sin forntid begravd i sagans
poetiska skimmer. Innan det 1272 forvar-
vades av Tyska Riddarorden vet man fak-
tiskt mycket litet om dess historia. Men
fran detta artal kan man folja dess skif-
tande oden &nda fram till vara dagar,
komtur efter komtur, &gare efter &gare.
En bidragande orsak hartill &ar givetvis
att det forblev under ordens domvérjo dnda
tills denna &r 1805 upplostes. Att ett gods
ej byter &gare under en obruten tidsrymd
av 533 ar hor helt visst till undantagen,
darfor har man ocksd kunnat erhalla en
sa fullstandig bild av dess utveckling tack
vare den méangd handlingar, som &nnu fin-
nas uppbevarade fran det rikhaltiga ordens-
arkivet.

Det ar emellertid tvd episoder som for
oss svenskar aro av ett alldeles sarskilt in-
tresse.

Den forsta utspelades en kall februaridag
1647, narmare bestamt den 12:e p& mor-
gonen. Nar den déavarande komturen, Jo-
hann Wernher Hundbisz von Waltrambs,
som i sin vapenskold bl. a. forde tre skal-
lande hundar, blickade ut fran sina fasta

tinnar sag han en liten ar-
mada om 17 bevarade far-
tyg for fulla segel komma
fran den mitt emot pa
fastlandet liggande staden
M.eersburg med kurs rakt
pa sin 6. Han visste att
svenskarna kvallen forut
brandskattat dar borta och
han hade blivit varnad for
ett overfall redan langt for-
ut. Men alla hans hénvéan-
delser till orden om hjalp
och forstarkt garnison hade
forklingat ohdrda, de hoga
herrarna hade andra och
viktigare saker att tanka pa
an en liten isolerad O i Bo-
densjon.  Fastningsverken
hade fatt forfalla, besatt-
ningen var otillracklig och
led dessutom brist pa am-
munition. Icke desto min-
dre beslét Hundbisz, som var en karsk
och orddd Tyskriddare, att med den
fataliga styrka som stod honom till
buds upptaga kampen och bjuda fienden
svardsudden.  Né&r darfér anfallet under
faltherren Karl Gustav Wrangels eget kom-
mando borjade gdvo borgens kanoner svar
pa tal med det ena glatta laget efter det
andra. Mot svenskarnas storre krigsvana
och gedignare utrustning kunde de dock
foga utratta. Pa en punkt, beldgen strax
nedanfor och i sydostlig riktning fran slot-
tet dar nagra skansar uppkastats, vilka a&nnu
idag bendmnas Schwedenschéanzle, landsteg
Wrangel med beséttningen fran tio far-
tyg och hade snart satt sig fast i den
kringliggande terrdngen. Forsvararna dro-
go sig innanfér den inre beféstningsgor-
deln varefter borgen cernerades och en
regelratt beldgring vidtog.

Enligt uppgift skulle svenskarna sa skick-
ligt ha placerat sitt artilleri, att det omdjligt
kunde nas fran fastet medan detta daremot
gdng pa gang hemsoktes av stenar och
brandgranater frdn nagra moérsare och an-
dra lattare stycken, som sldpats upp fran
fartygen. Komturen led allvarsamma for-
luster under det fienden inte forlorade en
enda man. Forgaves hade han uppbadat
traktens befolkning att deltaga i forsvaret,
endast tva bonder infunno sig och togo
till flykten sd snart det borjade smalla.
Hans lilla styrka var sa fatalig, att all tanke
pa avlosning av vaktmanskapet pa vallar
och vid pjéaserna var utesluten. Modl6sa
och utmattade sjénko mannen ned efter att
tappert ha slagits oavbrutet i 24 timmar,
det hjalpte inte ens att han med dolk-
spetsen kittlade dem mellan revbenen foér
att ater f4 dem pa fotter. Sedan svenskarna
dessutom dragit till sig bortdt 500 mans
forstéarkning blev situationen fullkomligt
hopplés. Den 13 :e pd eftermiddagen ka-
pitulerade Hundbisz infor 6vermakten pa
foljande villkor.

1. Mainau med alla férrdd av vapen, am-
munition och proviant tillfaller utan in-
skrankning segrarna.

2. Komturen, dennes narmaste man jamte

iISom nya blir skodonen
pulsade medcAhlgrens
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”Dar trivas och frodas alla mojliga tradslag och buskar.” Bild fran rosentradgarden.

tjanare beviljas fritt avtdg med tillstand
att medfdra personlig egendom. De eskor-
teras till det narbelagna Konstanz. Aven
den overlevande besattningen far fritt av-
tdga samt darvid medtaga personliga till-
horigheter jamte sidogevar.

3. Samtliga pd godset anstillda behalla
sina platser.

P& ett for svenskarna foga hedrande satt
brots emellertid 6verenskommelsen sa till-
vida, att en stor del av besattningen stacks
in i segrarnes led, en atgard varéver Hund-
bisz med ratta bittert fast utan framgéng
beklagade sig.

Fran de kejserligas sida gjordes uppre-
pade forsok att atertaga ¢n, men de stran-
dade alla tack vare svenskarnas papasslig-
het. Som kommendant utndmndes en viss
major Martin Balhorn, som tycks ha fort
ett ganska strdngt regemente men som
ocksd samtidigt istandsatte befastningar-
na s& att de kunde motstd Overlagsna
‘angrepp.

Och séalunda hénde det sig att stor-
maktstidens tvarskurna stovlar, forfardi-
gade av slitstarkt svenskt lader, kommo
att trampa pa bastioner och i lépgravar
dar fordom komturens, knektar hallit
vakt. | de gamla salarna och praktge-
maken klirrade svenska vérjor medan,
man talades vid pd god Ostgotska eller
det varmlandske tungomal. Och saker-
ligen ha manga lustiga visor ljudit ge-
nom Kéallarvalven n&r man proberade
Hundbisz’s efterlamnade vin, mognat pa
platsen och lagrat i bukiga fat. P& den
tiden tog man for sig vad man behdévde
och levde gladeliga s& lange det fanns
nagot i tunna eller pdse. Mer &n en
bondpojke fran Smaland har héar helt
visst spelat herreman med de dyrgripar
han till aventyrs kunnat roffa at sig
efter intagandet, pressat saften ur dru-
vorna och sorglést kysst mangen rodkin-
dad Gretchen p& hennes ej alltfér mot-
stradviga mun.

I mer an tva och ett halvt &r vajade
de svenska fargerna frdn Mainaus torn.
Forst efter Wastfaliska freden, néarmare
bestamt den 30: de september 1649, ater-
lamnades slottet frivilligt och Balhorn
drog sina farde under oOvliga hedersbe-
visningar. L

EKSTROMS
JASTMJIOL

'En rad palmer Overvintra under bar' himmel.”

Den andra handelsen i 6ns historia, som
for oss har hemma &ager ett sérskilt intresse,
intraffade langt senare och ar av betydligt
fredligare art. Det var da den gamla kom-
turforlaningen som efter en tid av forfall
hastigt skiftat &gare alltsedan Tyska Rid-
darordens upplésning, .slutligen inkoptes
1853 av den davarande storhertigen av Ba-
den, var nuvarande drottnings fader. Un-
der hans och storhertiginnans hégn gick nu
Mainau en lugn och blomstrande framtid
till métes. Det var deras personliga insats
och aldrig svikande intresse for stéllet som
forvandlade den tradlésa, av akerfélt i hu-
vudsak betéackta on, till vad den nu &r: en
av Sydtysklands allra vackraste park- och
tradgardsanlaggningar.  Arkitekter, konst-
narer jamte de skickligaste tradgardsmas-
tare inférskrevos. VAagar anlades, sallsynta
trdd planterades, falten blevo saftiga &ngar

Fenixpalmerna i slottstradgarden.

En av

eller ansade grasmattor varjamte
den ena blomstersdngen efter den
andra bdrjade sénda sina vallukter
ut over parken. Allt vad plantor
heter tycktes trivas har, lummig-
het och gronska formligen sprutade
ur den feta myllan, det blida fuk-
tiga sjoklimatet gjorde val ocksa
sitt till. Under karleksfullt overin-
seende av de nya &garna, vilket bl.
a. tagit sig uttryck i uppfoérande
av en mangd minnesméarken och ar-
talsforsedda stenar pa de platser,
dar de sarskilt alskade att stanna
eller beundra utsikten, blev 6n snart
till ett sannskyldigt grénskande pa-
radis. Ryktet om dess nya skon-
het spred sig snabbt och fran alla
hall strommade framlingar till for
att taga undret i betraktande. For
varje ar oOkades antalet, Mainau
fick en stjarna, i Baedecker och &r
i vara dagar en flitigt besokt se-
vardhet, vars rykte kan méta sig
med négra av de allra basta anlagg-
ningarna vid de italienska sjdarna.

En kort rundvandring genom parken bju-
der p& den ena Overraskningen efter den
andra, ty dér trivas och frodas alla mojliga
tradslag och buskar som man eljest inte
finner pa denna sidan Alperna, ja, knappast
nagon annan stans i Europa. Till och med
en rad palmer Overvintra under bar him-
mel. Foérutom vara vanliga I6vtrad samt
de for Sydtyskland mera utméarkande ar-
terna sdsom &kta kastanje, valnot, bok och
mullbérstrad, finner man en samling be-
stand av de mest olikartade barrtrad och
andra lummigare jattar. Utrymmet tillater
inte att ens tillndrmelsevis ndmna alla, har
anforas darfor blott ndgra namn, tagna god-
tyckligt ur hdgen.

Huvudet hogre a&n de andra reser sig
den smalt pyramidformiga Wellingtonia Gi-
gantea fran Californien, mork och impone-
rande, kraftig och konungslig. Intill star
en tatvuxen Tuja paminnande om vara
egna spjutformiga enar och darbredvid
ett helt bestdnd av olika granar fran
Kaukasus och Grekland. Den senare har
ljusa toppar, det ser ut som om hela
trddet drop av gron farg. Litet langre
bort susa jattecedrar frdn Himalaya och
Libanon; nar brisen far genom de sil-
vergra grenarna ar det bergens egen
rost som talar, &n starkt och maktigt,
an vekt och gammaltestamentligt med
bibliskt enkla ord om under och helbrag-
dagorelser. F& steg darifrdn vaxer kan-
ske en klunga Cryptomeria Japonic,a Ele-
gans med fina, sirliga barr, bildande
ett litet kokett japaneseri tillsammans
med en rostrod 16nn fran samma land.
Och vid néasta vagkrok stannar man hé-
pen och en smula kuslig till mods fram-
for en rad Araucaria Imbricata. Detta
underliga trad, hamtat fran Chiles, hog-
platder dar indianerna anvéanda frukten
till brédberedning, goér néamligen intryck
av att hora hemma i en forgangen tid.
Grenarna aro fantastiskt vridna och likna
en klunga gronfjalliga ormar, som hakat
sig fast med stjartarna kring stammen.
Man har kanslan av att en Dinosaurus
eller ndgot annat antediluvianskt djur
skulle trivas fortraffligt i deras sparsam-
ma skugga. Men den makabra stdmnin-
gen forsvinner snabbt ndr man dgonblic-
ket darpa star framfor en skyhog sil-

ALLA SOM BAKA HEMMA
inse vardet av Ekstroms Jastmjoél. Ju battre brodét har
jasti ugnen, desto battre, mera valsmakande och lattsmalt

blir det.

Anvéand darfor alltid Ekstroms Jastmjol.

— Cream-Phosphatpulvret med den underbara jésTcraften.
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verpoppel med blanka, runda blad likt
notta specieriksdalrar fran nagot framman-
de lands okdnda myntvésende, sida om sida
med var egen doftande lind i vars krona
humlor och bin surra och far den att spela
med sproda orgeltoner. Fortsatter man ge-
nom allén utfor sluttningen till de saftiga
angarna kan det hdnda att man moter hela
godsets besattning av feta. glansande och
hogmjolkande kor pa véag till beteshagarna.
Ty har finns ocksa en rationellt skott lant-
hushallning med loge och ladugard och allt
annat, som doftar och som kommer jorden
till godo.

En av de vackraste platserna &ar rosen-
garden, beldagen alldeles intill slottet och
pa dettas sydsida. Har ha skickliga trad-
gardsmastarhander framtrollat en orgie av
farg och doft. | langa rader mellan tuktade
murgronsbarder blomma de skira, yppiga
Etoile de Hollande eller de stérre och lju-
sare mrs Henry Bowles. Med jamna mel-
lanrum spruta stamrosorna ut sin prunkande
prakt. Har stdr Jeanne d'Arc med en
rikedom av bleka smabollar, dar mrs We-
myss Quin och Souvenir de Claudine Per-
net med gula, valformade kalkar som var
for sig aro ett poem, spridande en doft
av s6t mandel och nyskattad honung. Sa
kommer kanske en beigefargad Richardson
och en storvuxen M,:me Berard med na-
got av en solnedgdngs mjuka pastellfarg i
klasarna. Eller &r det en Arabella dér bla-
den rodna som en finhyllt ung flicka. Li-
tet langre bort hénger Gruss aus Teplitz
likt bloddroppar pa grenarna och strax
bredvid bdjer Frau Druschki sitt huvud
under tyngden av_de knytnévsstora, lilje-
vita blomstren. Over muren hélla olik-
fargade Ramblers en kaskad av rott och
rosa och litet i skymundan, i ett horn, har
en valdig American Pillar spéant upp sitt
vida praktparasoll vars sprot, oversallade
med den enkla, nyponaktiga blomman, na
anda ned pa marken. Har och var stiger en
cypress’ morka och allvarliga siluett mot
den bla himlen, ytterligare forstarkande det
intensiva intrycket av sydlandsk farggladje
gch en yppighet, som flodar over alla brad-

ar.

Later man fran terrassen ovanfor, dar
fuchsiorna n& dubbel manshojd, orangerna
gulna, magnolian frodas och en lummig
blodboks rika bladverk lackert skiftar i ros-
tigt gyhenbruna toner, blicken glida forbi

fi

«VKfl'o hangpilar bugande stracka sitt fina bladverk 6ver

relingen.”

“Ett fornamt dubbelflyglat 1700-talss|ottdm|ed brL_JItIet tegeltak och en spetstornad kyrka all-
eles intill.”
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"Detta underliga trad”. Araucaria i slottstradgarden.

rosengardens manga under mo-
ter den fcrst en byst av den
folkkdre gamle storhertigen.
God, véansall och med ett besja-
lat uttryck i de &dla dragen ser
han mot sitt slott och sina han-
ders verk. Annu i denna dag
svavar hans ande i ordets bésta
bemarkelse 6ver hela 6n, ty dess
harlighet har tillkommit allenast
pa hans bud och genom hans
initiativ. Langre bort blommar
just en vidgrenad lind, som plan-
terats av hans &lskade dotter och
redan hunnit véaxa till ett stort
trad dar himmelens faglar reda
sina néasten, och déarbortom ly-
ser ett stycke av sjons vattrade
sidentacke, evigt skiftande och
i sig samlande den oandliga rym-
dens genomskinliga klarhet el-

ler skyarnas glidande véxelspel av skuggor
och ljus.

Séldant ar Mainau, en riktig sagod péa
sidan om den allmanna strakvagen med tra-
ditioner féasta till varje sten, varje sak,
varje levande véxt. Ett verk av ett upp-
lyst furstepar som sdg langre an till mor-
gondagen och som har omedvetet skapade
ett bestdende monument over sig sjalva
och oOver tysk foretagsamhet. Ett stycke
jordiskt paradis, Oppet for alla, dar var
och en efter sitt kynne far lasa: i naturens
uppslagna bok, tolka dess hemliga sprak
och njuta av den frid, som endast skdnhet
och sinnets lycka kan skéanka.

Nu rullar ej mera ekot av Wrangels
kanoner ©ver sjon, det ar léangesedan de
svenska fargerna blaste frdn ndgon skepps-
mast inom synhéll for den grénade rid-
darborgen. Anda talas dar i dessa dagar
svenska. .Det ar var drottning, som under
korta sommarmanader dragit in i sitt gamla
fadernehem for att under dess mildare luft-
streck s6ka den soliga varme av vilken
hennes vacklande hélsa ar s beroende.
Maétte hon finna den och samtidigt i ri-
kaste matt erfara, hur hennes taliga kamp
mot sjukdom och lidande foljs med kar-
leksfulla forbéner av sagodns bada skapare
frdn deras trygga plats bortom stjarnorna.
Just p& Mainau bor hon starkare an annor-
stddes fornimma trosten i denna eviga ge-
menskap mellan féraldrar och barn — en
gemenskap, som gar bortom tid och rum
och som annu bestar langt efter det méan-
niskorna pa sitt ofullkomliga satt satt punkt
efter ett fullbordat livsverk.
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AR DEN LANGA KJOLEN | ANTAGANDE?

EJA VORE VI DAR, SAGER NAGON. MIN KJoL AR LAGOM, SAGA ALLA DE ANDRA.

STOCKHOLM HAR | SOMMAR GAS-
tats av manga representativa damer, dol-
larfurstinnor och prinsessor av blodet, och
alla ha de haft langre kjolar &n vi. Vad
betyder det annat &n att de tongivande
Parisfirmorna inte léangre kreera Kklannin-
gar med knakorta kjolar!

Nu finns det de som halla fore att al-
drig Paris dekreterat de dar kjolarna som
sluta vid och ovanfér knéna. Landsorten,
i detta fall vi Stockholmskor, ha sjalva ka-
pat av dem i &ngslan for att inte verka
parisiska nog. Vara modehus — ha bade
grevinnan Hamilton p& N. K. och fru Agnes
Beijer pd Sidenhuset framhallit flera gan-
ger — ha aldrig velat sy dessa Overdrivet
korta Kkjolar, men kunden har oftast sagt
ifrdn attdet vore modernt och da sa...

Vi ha stallt fragan om den korta kjolens
vara eller icke vara till ndgra modeexperter
och andra kénda personer. Ha lasarinnorna
sjalva kanhanda nagot att tillagga?

Korta klockkjolar ute och langa klockkjolar
inne &r vad vi ha att vénta.

Hos Edman & Andersson profete-
rar direktrisen for kladningsateljén om kor-
ta klockkjolar som vinterns mode, &tmin-
stone for promenaddraktens vidkommande.
»Inte skulle vi ha ndgot emot att f& gora
langre kjolar», séger hon, »men nér inte
publiken vill sd. En princip frangd vi dock
aldrig: vi go6ra Kkjolarna tre cm. nedom
kndet om ocksd kunden fatt for sig att
det &r modernt med tvartom.

Samma mening har direktriserna for vara
ovriga modehus och modeskolors kladnings-
atelierer. »Den korta kjolen &r vacker och
praktisk s& lange den haller sig nedom
knget. Sen blir den ful och I¢jlig», séga
de.

Tva fall da smak och takt pabjuda lang kjol.

Nagra sanningens ord yttrades nyligen
av markis Claes Lagergren pa Tyr-
eso da samtalet kom att réra sig om kvin-
nodréakten forr och nu.

»En dam ma vara s& kortkjolad hor>
behagar, om hon tycker att hon har nog
vackra ben till det», sade markisen. »Det
ar hennes ensak. Men atminstone tvd gan-
ger i sitt liv anser jag att hon har skyldig-

JOFUROL

TE&N. FABRIKEN JOFUR, Postbox 227, Stockholm.

= En gang kampade Idun for 10 cm.kjolen, |
I d. v. s sléapkjolens avkortning med io cm. -
: Nu har tiden kommit att pladera foér prome- \
I nadkjolens forlangning sa att den kommer 3
| cm. nedom knéet.
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het att anlagga lang kjol: nar hon star
brud och nér hon féljer sin mans eller
annan anhorigs stoft till graven. Jag sig
en ung anka ga i knakort kjol efter sin
mans kista och det var i mina 6gon an-
stotligt. Och nog var den drékt som bars
av, exempelvis 70-talets brud vackrare och
vardigare &n den moderna brudkladningen,
da den ar i kortaste laget.»

Ja det & nog odisputabelt att ett allt-
for strangt skattande &t en moderiktning
fortar en god del av poesien hos en brud-
kladning och att en utpraglat modern och
kokett sorgdrakt vittnar om bristande kén-
sla och smak.

Véarre an hos turken!

Fru Annie Wallenberg, maka till
envoyé Gustaf Wallenberlg i Konstantino-
pel och pa tillfallig visit i hemlandet, ar
inte smickrad av sina landsmaninnors klad-
kultur och sticker inte under stol med sin
mening.

»| varje land finns val alltid nagra som
ga till overdrift i sin iver att vara moder-
na. T. o. m. i Paris upptrader val en
och annan liten dam av halvvérld i Kkjol
som tryter ovan kn&et, men svenskornas
satt att sla 6ver i det hanseendet gar utan-
pa allt vad jag sett bade i Konstantinopel
och Paris. | den forstnémnda staden, déar
jag é&r bosatt skulle det aldrig férekomma
att de europeiska damerna eller de euro-
peiserade turkinnorna skulle klada sig sa
okvinnligt och sa lite blygsamt som sven-
skan gor. Och varfér gor hon det? Det
enda hon vinner pd det ar att hon antin-
gen blir utsatt for indignation eller 16je.»

Rékna med perspektiv nar Ni provar!

Grevinnan Mjargaretha von Schwe-
rin den nystartade Marthaskolans direk-
tris, ser med den sakkunniga yrkeskvinnas
dgon pa kjolproblemet:

»En fin dam vill inte ha kort kjol, men

det kan handa hon har det anda. Det be-
ror pa att hon inte tanker sig for nar hon
provar. En kladning som gar 3 cm. ned-
om knaskalen nar man star stilla framfor
s'pegeln ter sig helt annorlunda nér béara-
rinnan kommer ut pa en rask promenad.
Det behover inte ens bldsa for att en kjol
som hon trodde var halvlang skall flaxa
upp och lata knaskalen och en bit till
skymta. Hon hade ocks& glomt att avstan-
den &ro léangre ute an inne.

Men hallen inom det mattligas granser
ar den korta kjolen bade vacker och allt-
for praktisk for att behdva frukta en med-
tavlare i den »fotfria». Till aftonbruk kan
det daremot vara roligt att omvéxla med
en riktigt lang stilkladning — bara man
ar riktigt saker pad att kunna bara upp
den. En dam med liten och spenslig figur
ar avgjort elegantare i en sadan tygrik
drakt an en storvaxt.

Stockholmskan svarar for landsortens moral
ocksa.

En av Uplands slottsfruar, grevinnan
Ebba Gyllenadler pa Salnecke pa-
pekar att det i forsta och sista hand &r
huvudstaden som &r skuld till att de Over-
drifter allmogedéttrarna gora sig skyldiga
till i toalettvéag.

»Flickorna pa landsbygden ha i allman-
het for korta kjolar, det &ar inte fraga om
det», sdger hon. »Det kanske varken gor
till eller ifrdn i avseende pa deras mo-
ral, men det &r inte vackert, det verkar
garna lika slampigt och hafsigt som ett
shinglat har som sedan inte kan bli ordent-
ligt skott, gor. Men sd lange stockholm-
skan, &aven stockholmskan av varld, expo-
nerar sina ben som hon gor, sd ar det in-
genting att sdga om landsorten. Smasta-
den tar efter Stockholm och smastadens
grannskap i sin tur tar efter den. Det
finnes ingenting som allmogen, jag menar
nu sarskilt de unga allmogekvinnorna, &ro
sa forskrackta for som att verka »fran lam
det», att ha klader som &ro omoderna.
Hellre sld de over at andra hallet — pre-
cis som unga froken Stockholm.»

Efter alla dessa, ovanligt samstammiga
uttalanden torde vi svenskor vara pa det
klara med att vi std ganska allena i hela
varlden med vér chockerande korta kjol.

Befria rumsvaxteroa fran ohyra.

Osvikligaste medel ar wvart Jofurol-bad i

forpackningar fran 75 ore pr styck. Saljes
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hos alla farg-, fro- och kemikaliehandlare.



DUNS
T JUBILEUMS-AKTIKLAR.

RUBRIKEN HAROVAN SATTER JAG
endast for att omedelbart protestera mot
den.

Ty vad ar amerikanskan egentligen,
om inte ett begrepp som tacker kvinnor av
alla vérldens folk och raser?

Med amerikanska kan man mena den
duktiga pionjarkvinnan av skandinaviskt
ursprung, som pldjer sina falt likt en man
och harskar envaldigt och patriarkaliskt i en
stor barnskara. Men man kan ocksd med
samma begrepp mena en anemisk, intri-
gant liten storstads-produkt, av det slag,
som ger de stora tidningarna deras myckna
skandalstoff, eller en ambitids kla.ltrerska
uppfér societetsstegen av Undine Spraggs
typ, hjaltinnan i Edith Whartons »The Cus-
tom of the Country», en liten skdnhet vars
enda mal i varlden ar att f& man och
pengar nog for sina nycker. Och slut-
ligen kan man med amerikanska mena den
hogt bildade och verserade, kunskapsrika
och intellektuella amerikanska universitets-
kvinnan, intresserad av allt pa jorden, psy-
kiskt och fysiskt vital pd ett tjusande har-
moniskt satt.

Vore jag Paris och skulle ge &pplet till
nagon av de typerna, sd vore det den sista
sorten, som fick det. Ja, vore alla jordens
kvinnor 4n samlade kring mig tror jag anda
hon fick det! S& intagande och full av
frisk charm ar denna typ, som, om an al-
drig sad graharig, dock alltid verkar ung
flicka, med handerna standigt 6ppna mot
nya mojligheter och fardig, att med redo-
bogen sympati méta alla livets forhallanden
och ménniskor. Alla borde de heta Colum-
bus i efternamn, s fortjusande symboli-
sera de sitt lands pionjarkynne. Den, vil-
ken en gdng mott dem i deras hemland, pa
det sociala arbetets falt eller i business-,
litteratur- eller konstvarlden — det gor det-
samma vilket — gémmer som en skatt min-
net av den friska dadlust och vitala upp-
tackarlusta, varmed de varje morgon ny
gingo till sitt arbete och darfor férnyade
aven det. De hade stora resurser och stora
mojligheter — jag tanker nu narmast pa
kvinnor, arbetande inom den psykiska, fy-
siska och sociala barnavarden — men sa
anvanda de dem ocksd! Inte under att
Amerika ar det land, som pa detta om-
rdde star kanske hogst av alla; det skulle
dd vara Osterrike, dar intresset och forsoks-
lusten ju ar lika livlig, men resurserna helt
andra och samre.

Det var forst genom denna kvinna jag
fick riktigt klart fér mig hur sant det ar,
det uttryck som sager, att Amerika ar moj-
ligheternas land, dar varje ar och varje
dag nya pionjarer trada till och nybygg-

Ameril*ans™an.
Av

Amerika ar mojligheternas land framst tack

vare sina kvinnor, sager Anna Lenah Elg-

strdm i denna briljant skrivna artikel som

lamnar en utmarkt oversikt av hurudan den

amerikanska kvinnan av i dag ar, bade med fel

och fortjanster. Artikelns andra del foljer i
nasta n:r.
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nadsdad utforas, inte bara pa& falten langre,
utan ocksd i skolorna, ateliererna och la-
boratorierna, och inte bara av méan utan
av kvinnor ocksa.

Fast darvidlag finnes ju en stark tra-
dition. Anda fran den forsta kolonisations-
tiden Overflédar Amerikas havder av en
sddan skara utmarkta kvinnor av denna typ,
pionjartypen, att det skulle vara frestande
att skriva en artikel bara om dem. Jag
skall emellertid néja mig med att pdminna
om de hangivna och rattankande kvinnor,
vilka hjélpte och understddde de stora slav-
befriarna Wendell Phillips och William
Lloyd Garrison, om Elisabeth Chace och
Abie Kelly eller om de stora rdstrattskam-
parna Lukretia Mott, Susan B. Anthony och
den lysande mrs Cadbury Stanton (vars
intelligenta och behagliga dotter, mrs Stan-
ton Blatch, ocksd hon en framstdende for-
fattarinna och en av de bésta representan-
terna for den typ jag ovan skildrat, just i
dagarna bestker Sverige).

Men utom dessa kanda kvinnor, hur
manga tusen och ater tusen pionjarkvinnor
ha inte levat, arbetat, alskat och dott, namn-
I6sa och okénda, men hjaltinnor i alla fall,
brytande andlig sédval som materiell mark,
farmarhustrur, lararinnor, sociala arbeter-
skor av Jane Addams och Lilian Walds typ.

For den amerikanska kvinnan av den
sorten ar ingenting omojligt. Jag vill for att
bevisa detta tala om litet av dessa senares
verksamhet.

Men lat mig forst &tergd till dess bak-
grund, det amerikanska samhallet med dess
arliga invasion av emigranter, dess oand-
liga mojligheter, men ocksd oandliga oséa-
kerhet. Ty om ocksa arbetstillfallena ar
flera, sd ar ju ocksd konkurrensen hardare.
Hela livets rytm ar mera jaktad, tillvaron sli-
ter oerhort pa nerverna med sin ovisshet, sin
standiga foranderlighet. Betecknande ar ju
att mycket f& utom de rika, vilka ha rad att
byta klimat nar sa behovs, bli riktigt gamla.
Men pensionering, alderstillagg, arbetslds-
hetsunderstdod o. d. &o mer eller mindre
okanda begrepp. Over huvud taget star

Amerika som land annu p& en individualis-
mens stadndpunkt, som vi i denna aldre
varldsdel lamnat bakom oss. Staten, som
den vélvillige Overvakaren av att var och
en far sin ratt ar ett begrepp, vilket annu
funnit foga insteg i Amerika. Det galler
att klara sig sjalv och st pa sin ratt samt
att s& mycket som mojligt gardera sig mot
ovissheten.

Darfor spela ocksa sjuk- och begravnings-
kassorna en stor roll i det amerikanska
livet, sddant det leves av den férsta gene-
rationen invandrare, isynnerhet som ovanan
vid klimatet gor doédligheten ganska stor.
Isynnerhet ar barnadédligheten stor, sar-
skilt i sadana stader, som Newyork och
Chicago med deras heta somrar.

I bagge verkar en kommunal hélso- och
sjukvardsinstitution »The Board of Health».
Men den basta hjalpen ger har som over-
allt annars det enskilda initiativet, inte minst
det som tages av socialt verksamma och
samvetsdomma kvinnor.

Det var i bagge fallen kvinnor, vilka
forst satte handen vid plogen, kvinnor av
den typ, jag upprepar, maste anses hora till
vérldens basta — den samhallsmo.derliga,
sjalvstandiga typen, starkt och uppfriskad
av den nya varldens ungdomliga vitalitet.

Sadan var miss Lilian Wald, som for
30 ar sedan begynte organisera en frivil-
lig sjukvardskar i Newyorks slumkvarter.
Den dag som i dag &ar har »Henry Street
Settlement», sa kallat efter det kvarter, dar
hon forst slog upp sitt kvarter, utvidgats till
ett mycket stort foretag. Det delar upp
Newyork i distrikt med en Overskéterska
och ett femtiotal »flygande» sjuksystrar bo-
ende i varje, alla sorterande under hog-
kvarteret och miss Wald.

Samtidigt som miss Wald begynte orga-
nisera sjuk- och hemvarden i Newyorks
slumfamiljer, begynte hennes vaninna Jane
Addams att bygga det sedan varldsberémda
Hull House, belaget i en trakt, dar fattig-
domen och ndden grasserade som varst.
Under arens lopp ha Hull Houses' kurser for
ungdom, man och kvinnor fdrenat upp-
lysning med nodhjalpverksamhet pa ett satt,
som forandrat grannskapet i avsevard grad.
Dess lyckliga inflytande varar ju annu och
ehuru sjalva centralen, det gamla Hull
House, vid mitt besok dar, verkade att
ha levat ut sin tid, har det fatt arvtagare
som fora tanken vidare. »Mary-Crane-
Nurseries» ar en av dessa — en stor, mo-
dernt inredd barnkrubba, som med sig for-
enar alla mojliga sorts barnkliniker, fran
tandvard till psykisk vard,-i vid vilken se-
nare psykiatriker frdn olika lander goéra
sina ron. (Forts, i nasta n:r.)

aMa hah’g?ulueb man Aett
en
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KEJSARINNAN SKILDRAR BROLLOPET PA DOORN

MIN BRUDKLANNING HADE SLAP,

TILLKANNAGIVANDET AV MIN
forlovning med kejsaren skakade Tyskland likt
en jordbavning. Vart tillamnade dktenskap blev
en lekboll for politiken. Hamndlystna artiklar
publicerades i alla delar av vérlden, i synner-
het i Centraleuropa. Anonyma brevskrivare sys-
selsatte sig flitigt med sitt lumpna yrke. Jour-
nalister foljde mig i hélarna vart jag gick.
Byn Doom var hemsokt av utlandska tidnings-
man. Slottet Doom var en belégrad féstning.
Kejsaren kunde ha behdvt anvanda den dubbla
vallgraven kring sin forna vards statliga slott
i Amerongen for att beskydda sig fran de ny-
fikna pressmannen. Lyckligtvis voro staketet
runt slottet och den holl&ndska vaktposterin-
gen, vars antal hade oOkats avsevart, tilliack-
liga for att halla inkréktarna borta.

En foretagsam reporter hyrde en flygma-
skin i avsikt att forsoka landa i Dooms park.
Han arresterades av den holldndska regerin-
gen, innan han hade satt sin plan i, verket, och
forpassades Over gransen med mindre artig-
het &n snabbhet.

Icke alla roster voro dock fientliga. Bade
kejsaren och jag mottogo véanliga brev och ro-
rande hyllningar. Kejsarens familj samlade
sig till hans forsvar.

For en man med kejsarens livliga tempera-
ment ar det en pléga att vara hanvisad till ett
omrade av nagra fa kvadratkilometer, och att
lagga band pa den for den germanska rasen
sa karaktaristiska vandringslusten, som har
forskaffat honom namnet der Reisekaiser.

Forestall er en vinter pa Doom! Snon téc-
ker alla blommor; vinden tjuter dystert i tra-
den. Forestall er en graharig man, som, en-
sam och dvergiven av alla, utom av sin upp-
vaktning, lider for sitt land. Han, som ér
van att.dvaljas bland jattar, ar nu bunden vid
ett obetydligt slott i frammande land.

Om kejsaren hade varit skyldig till varlds-
krigets utbrott — en anklagelse som ej langre
allvarligt vidhalles av nagon historiker —
kunde han icke ha straffats pa ett grymmare
sétt. Ingen inkvisition kunde ha uttdnkt en
ondskefullare tortyr.

Jag véagrar att offra pa konventionalismens
altare. Jag vagrade absolut att kopa befrielse
fran klander pa bekostnad av annu en 0dslig
vinter for kejsaren pd Doom efter tre kval-
fyllda ar. Livet pA Doom under vintern ar
nastan outhérdligt dven for de personer, som
frivilligt komma och tillbringa nagra manader
hos oss for att tjana sin kejserlige herre. Jag
vistas i Tyskland fyra manader varje ar. Men
trots min émma karlek till kejsaren och trots
det stéandiga inflytandet av hans narvaio, kén-
ner &ven jag mig stundom som en ande ur Tu
sen och en natt, innesluten i en flaska pa havs-
botten. Jag beundrar det talamod, med vilket
kejsaren, som aldrig lamnar Doom utom for
en kort utflykt i grannskapet, uthérdar sitt
enformiga liv ar ut och ar in. Under atta ai
har han fordragit det utan att klaga.

I vanliga fall &r det den blivande maken,
som anlander till brudens hem for att dar fira
brollopet. NOdvandigheten tvingade oss att
asidosatta detta bruk. Eftersom kejsaren ej
kunde lamna Doom, maste jag komma till ho-
nom.

Att ldmna sitt hem och sina barn for att
forena sig med en ny make i frammande land
ar ett prov for vilken kvinna som helst. Kej-

Fflossamattor, Gardiner,

Slitstarka, fargéafeta, vackra.
Honstfm«n, <£:1a Hofsl*ola», <Eékborf.

BERATTAR HERMINE |

Kejsarinnan Hermine och hennes lilla dotter
Henrietta.

Kejsarinnan Hermines egen framstéallning av \
brollopet pA Doom &r naturligtvis en del av \
memoarerna som l&ses med storsta intresse, :
(Overflodigt papeka att i denna liksom fore- j
gaende ariklar i serien rubrikerna aro av |

tidningen.) I
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saren hade utsett general von Dommes att fora
mig till Doom. Det finns ett égonblick i varje
bruds liv, d& hon tvekar en sekund. Min av-
resa fran mina barns fadernehem var”ett sa-
dant dgonblick. Da jag val kommit pa taget,
blev jag lugnare. Téarningen var kastad. Det
fanns ingen atervando.

Jag lamnade Saabor den 4 november 1922
och ankom till Doom sent pa kvallem Brollopet
var utsatt redan till foljande dag. Ater forde
mig den kejserliga automobilen fran stationen.
Det var samma fard som forsta gangen, och
dock, hur olik den var den ¢j ! For nagra ma-
nader sedan hade jag kommit som gést, dngs-
lig, oviss, fruktande det vérsta. | dag anlande
jag sasom kejsarens brud.

Jag Overlistar tidningsmannen.

Jag kom fram till Doom och lyckades ge-
nom en list undgd journalisterna, som nu
svarmade kring slottet. Jag minns icke hur
jag fick pa mig bruddrakten foljande morgon.
Tidningsman fran olika lander, med skarpvas-
sade blyertspennor och outtémliga reservoar-
pennor forsokte de mest otroliga, trick, och
forsmadde ej ens att ge mutor, men inga oin-
bjudna personer lyckades smyga sig in i slot-
tet. Deras anfall misslyckades, deras krigs-
lister omintetgjordes.

Inbjudningarna till bréllopet voro begran-
sade till familjemedlemmar och intima vénner.

Det fanns dnda ej utrymme for brollopsgas-
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terna pd Doom. Aven nu ha vi trdngt om ut-
rymme ehuru kejsaren trogen sitt 16fte har
latit bygga till en flygelbyggnad pa orangeriet
for mina barn. De flesta av gasterna bodde
pa tva hotell, nagra minuters vag fran slottet.
De beldgrande skarorna av journalister och
nyfikna hade lagt beslag pa varenda tumsbredd
jord, som var tillganglig. Vart brollop forde
en strom av pengar till Doom. Byn gar fram-
at, sedan kejsarens narvaro har, som ameri-
kanarna siga, satt det pd kartan “put it on
the map”.

Kronprinsen hade kommit fran Wieringen
for att ndrvara vid brollopet och dérigenom
vederldgga ryktet Om! hans ogillande.

Jag hade med avsikt ldmnat mina barn hem-
ma, utom Henrietta. Mina bada aldre systrar,
grevinnan Kiinigl och baronessan Guagnoni
kunde icke komma péa grund av svarigheten
att fa pass. Den ena bor i Tyska Osterrike,
den andra i Tyrolen. Emellertid hade min
yngsta syster, lda, och hennes make prins
Stolberg-Rossla kommit fran sitt hem i Harz-
bergen. Det var Ida, som hade last i mina
ogon hemligheten med min férlovning med
kejsaren, da jag hade atervant fran Doom.
Min kusin, prins Henrik XXVII av Reuss,
yngre linjen, narvar vid bréllopet sasom hu-
vudman for var att i stallet for min sjuklige
broder.

Drottning Wilhelmina var icke personligen
narvarande, men bade hon och hennes mor
hade hyllat oss med utsokta blomsterkorgar.

Nitton handelserika ar, nastan tva decen-
nier, hade forflutit sedan min syster Caro-
lines brollop med storhertigen av Weimar, det
tillfalle da jag for forsta gangen traffade kej-
saren. Nu var kejsaren sjalv brudgummen och
jag bruden. Vid bada tillfallena blandade sig
molltoner med den glada bréllopsstamningen.
Vad min syster betraffar var orsaken person-
lig. Hennes d&ktenskap ingicks av politiska
skal och utan karlek. Vi voro lyckligtvis for-
nade med om tillgivenhet, men vi voro skilda
fran vart land, vi gifte oss i landsflykt. Tan-
ken pa det plagade och fortryckta Tyskland,
som alltid tarde pa vara sinnen, kom som en
dyster och objuden gast till bréllopet.

Kejsarens gamla hovkaplan, doktor Vogel,
hade kommit fran sin socken, Friedenskirche
i Potsdam, for att giva var forening kyrkans
vélsignelse. Den borgerliga ceremonien utfor-
des av borgmastaren i Doom.

Hastskon som bringar lycka.

Huvudingangen till slottet leder in i en
rymlig forhall. Stora oljemalningar av Wil-
helm av Oranien och hans gemal, forfader till
kejsar Wilhelm saval som till drottning Wil-
helmina av Holland, fanga genast den intra-
dandes blick. En dorr, 6ver vilken en av kej-
saren hittad héstsko ar upphéangd, leder in i
matsalen. Bronsbyster, den ena forestallande
drottning Louise och den andra hennes make,
konung Fredrik Wilhelm 111, kejsarens far-
farsfar, sta pa vardera sidan om dérren. Bor-
det i mitten av rummet drar till sig uppmaérk-
samheten genom en konstnarlig reproduktion
av en staty av Fredrik den store, modellerad
av den franske konstnaren Jerome. Det ar latt
att i minnet aterkalla det rum, vari vi vigdes.
Till hoger leder en dorr in till féormaket och en
annan till rékrummet. Omedelbart intill rok-

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom seklen.
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.



DEN AFRIKANSKA HOVDINGENS BROLLOPSGAVA

NINGARNi- VID HOGTIDLIGHETEN. NEGERKUNGEN ANSER WILHELM

rummet ligger den till den 6vre vaningen le-
dande lilla hiss, som inrattades for den avlidna
kejsarinnans skull. Till vanster &r det en trap-
pa, som for till vara privata rum, och en kort
korridor, som leder till det rum, dar husfore-
standaren och vara gaster intaga sina maltider,
da kejsaren och jag &ta ensamma.

Léngst till vanster, dar kejsaren varje mor-
gon forrattar sin andakt, var altaret uppfort.
Girlander hangde ned fran taket och slingrade
sig graciost fran fonster till fonster. Man hade
forsokt placera gasterna pa sa satt, att allt in-
tryck av trangsel skulle fortagas. Kejsaren
upptradde i galauniform med marskalkvardig-
hetens insignier samt sitt jarnkors. De for-
namsta av hans manga ordnar bildade ett
mangfargat band éver brostet. Min brudklan-
ning hade sldp. Den var gjord av malvafargad
chiffonsammet. Jag har en svart och vit hatt.
Kring halsen hade jag ett smaragdhalsband,
en gammal familjeklenod inom slékten Reuss.
Jag 'bar vidare en solfjader, som tillverkats av
strutsplymer, utvalda av Hagenbeck i dennes
beromda zoologiska tradgard. Han hade for-
arat kejsaren dessa plymer manga ar tidigare.

Vi tradde fram, till altaret. | melodiska ton-
gnagar stiger predikantens rost mot taket. Kej-
sarens ”ja' 1jod kraftigt genom rummet. Mitt
”ja”, fastdn ej mindre uppriktigt, 1jod i en
lagre ton. Vi bytte ringar och kysstes.

Min lilla dotter Henrietta, som ej hade sett
mig under hela férmiddagen rusade nu plots-
ligt fram och kastade sig haftigt i mina ar-
mar. “Lilla mamma!” utropade hon och om-
famnade mig ivrigt.

Vara vigselringar voro enkla guldringar med
inskrift: 5. XI. 1922 Wilhelm, Doom, Hermi-
ne, Doom. Min forlovningsring var en platina-
ring med tva sma parlor, en vit och en gra,
som jag hade fatt vid min ankomst aftonen
fore brollopet. Jag gav honom en safirring
som jag arvt av min far. Om armen bar jag
ett fortjusande armband av romerskt guld,
vilket tillverkats efter en ritning som kejsaren
kopierat efter en gammal grekisk modell —
den forestallde en orm med sma réda dgon.
Den hade varit i hans dgo i flera ar.

En elefant i brollopsgava.

En av mina originellaste bréllopspresenter
ar en elfenbenskedja med en amulett i form
av en elefant. Kejsaren hade fatt den fran
en afrikansk hovding, som @nnu betraktar den
tyske kejsaren som sin lansherre och mig som
hans drottning. Till foljd av tillstandet i vart
land gavo vi varandra fa presenter. Vi bado
sarskilt alla vénner, slaktingar och d&vriga
brollopsgaster att lata bli att ge oss presenter.
Emellertid envisades nagra hollandska och
amerikanska vanner till kejsaren att 6verraska
moss med séllsynta plantor for var park. Myc-
ket blommor och andra tecken pa hagkomst
nadde oss hemifran, bland annat &ven en stor
brollopstarta fran Greiz, min fars gamla hu-
vudstad, den stad dar jag ar fodd. Mest ror-
des jag dock av gavorna fran mina barn.

Omedelbart efter vigseln presenterade kej-
saren mig for alla medlemmarna av sitt hus-
hall, fran dé fornamsta ned till den yngsta
tjansteflickan. Pa sitt skickliga satt karakte-
riserade han var och en med ett vanligt ord.
Varje ord var som en tavla, som etsade sig

Det ar Fruktsalt

som borttager désighet och trétthet och skanker vigor
genom att underlatta matsmaltningen.

HENRIKSSONS KEM. TEKN. FABRIK, OREBRO.

och halsa,

fast i min hjarna. Pa sa satt gjorde han 1llig
genast bekant med min nya omgivning, mitt
hushall, mitt lilla kungarike.

Kejsaren och jag hoéllo en enkel mottag-
ning i rummet intill. Fran vaggen log Tisch-
beins drottning Louise vélvilligt ned mot oss.
En byst av Augusta Victoria, av professor
Begas, behérskade rummet och tycktes giva
0ss sin tysta valsignelse.

Efter mottagningen serverades lunch. Jag
tradde in i matsalen mellan kejsaren och Hen-
rietta, som végrade att sldppa min hand. Vi
passerade under hastskon, som jag tror inte
har forlorat sin gamla hedniska trollkraft.
Matsalen ar ett medelstort rum. Den &r de-
korerad i vitt och guld, med langa franska
fonster, som vetta at parken.

Maltiderna pa Doom aro alltid enkla. Brol-
lopslunchen var inget undantag. Matsedeln be-
stod av kalla men vélsmakande och val tilla-
gade ratter. Matsalen har endast plats for
tjugotva personer. Detta gjorde det nddvan-
digt att servera nagra av gasterna i ett annat
rum. Kejsaren och jag sutto mitt pa ena lang-
sidan av det ovala bordet.

Kejsarens bror, prins Henrik, reste sig och
framforde den kejserliga familjens lyckdnsk-
ningar. Hans tal var icke stereotypt. Det sjod
av hans eget hjartas varme. Rord av tillfal-
let fann seglarprinsen” valtaliga och hdg-
stamda ord. Vid slutet av sitt anférande hojde
han sitt glas. Hans rost 1jod klart, da han
sade: “Jag utbringar en skal for Hans Maje-
stdt Kejsaren och Konungen och Hennes Ma-
jestat Kejsarinnan och Drottningen.”

Med denna skal erkande huset Hohenzollern
mig officiellt sasom kejsarens rattmatiga ge-
mal.

Froken Jugoslavien.

Till den stora internationella skodnhetstavlingen
som en amerikansk filmfirma utlyst, har Jugosla-
vien bidragit med denna lilla guldblonda sjutton-
aring. Tills hon nyligen upptécktes, var hon en li-
ten foraldraldés "Froken Ingenalls”, som tappert for-
sorjde sig sjalv och sina smasyskon genom att arbeta
i en enkel matvaruaffar p&4 en bakgata i Agram.
Hennes namn &r Steficia Vidacic och. valvilliga
landsmén forsdkra att hon &ar lika alsklig och be-
gdvad som hon ar vacker och se’n finns det just
inte mycket mer att 6nska av en kvinna. Pengarna
kommer vél nagot filmbolag att forse henne med.
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Il ALLTJAMT SOM SIN LANSHERRE.

Kronprinsen stannade hos oss i tio dagar.
Det ar svart att icke tycka om honom, med
hans graa har och dock ungdomliga ansikte
och hans frapperande likhet med sin berémde
forfader, Fredrik den store, som ar kronprin-
sens ideal. Aven kejsaren delar sin sons entu-
siasm for sjuariga krigets hjalte, som infor-
livade Schlesien med Preussen, men beundrar
annu mer Fredriks kraftfulle farfarsfar, ”den
store kurfursten”, som lade grunden till Preus-
sens makt.

Vart sillskapsliv pda Doom bdrjade. Vi
gjorde visit hos nagra hollandska vanner. De-
ras alskvarda gastfrihet och deras bemddan-
den att lara sig tyska for att kunna samtala
med kejsaren pa hans eget sprak, gjorde djupt
intryck pa mig. Pa senare tiden ha vi utvidgat
var umgangeskrets. Sedan de stranga bestam-
melser, som forst inskrankte min makes ro-
relsefrihet, ha mildrats, ser han nu mera av
sitt nya hemland.

Tva veckor efter brollopet kommo mina
barn Carmo och Ferdinand. De vélkomnades
varmt av kejsaren. Hans gladje over att se
dem var dkta. Ej en skymt av ovilja visade
sig da de gjorde ansprak pa sin del av min
tid. Ej heller missunnade han barnen min
moderliga omsorg, da mina &ldsta s6ner Hans
Georg och Georg Wilhelm kommo fran skolan
for att tillbringa jullovet pa Doom.

Da ljusen i julgranen, som fallts av kejsaren
sjalv, spredo sitt vanliga sken pa Doom, kom
kronprinsessan Cecilie med sina fyra soner.
Barnen hade det utomordentligt roligt tillsam-
mans ; de lekte sndbollskrig och mycket annat.
Kronprinsessan och hennes barn bodde pa
Amerongen som greve Bentincks gaster. Det
begransade utrymmet pa Doom tillat oss gj
ens att harbdrgera den mest vélkomna av
gaster.

Kejsaren som vedhuggare.

Prins Eitel Fritz var ofta pa Doom, ibland
ensam, ibland ledsagad av sin maka, fran vil-
ken han nu ar skild. Prinsen, som ej dger sin
fars spenstighet, begagnar sig av tillfallet att
fa en liten avmagringskur genom att hjalpa
sin far i hans arbete i trddgarden. Kejsarens
arbete som tradgardsmastare och vedhuggare
ar sa traget, att de som hjalpa honom ha svart
att halla jamn takt med honom. Under vis-
telsen pa Amerongen fran november 1918 till
maj 1920 sdgade kejsaren sjutton tusen tall-
stammar. Pa Doom har han sedan maj 1920
fallt och sagat tre tusen trad, daribland ekar
och .bokar, som ha matt ndra en meter i dia-
meter.

Under sommaren vattnar kejsaren ofta
blomstersédngarna, i synnerhet sina &lskade
rhododendron. De &mbar han anvander for
att béra vattnet rymma tio liter. Han har
ibland tomt hundratals ambar pad en dag.
Under torrperioden ar 1921 hjalpte han till
med att bdra och hélla ut sjuttiofemtusen
liter vatten, eller ungefar sjutusen fem-
hundra &mbar. Intet under alltsd att han
bibehaller sin figur! Ej underligt heller att
stackars prins Eitel Fritz forlorar atskilliga
kilo under sina besék pa Doom!

(Anglo-American Copyright. Eftertryck helt eller
derFs forbjudet.)
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PIKANTERI

OCH MENAGERI

Kappan av blekgron kasha med
jattestor rodravskrage anvandes
bade tillformiddags- och aftonbruk.

NYHETER | HOGSOMMAR MO DET.
m
WHHKa och crepe de
chine bilda har till-
sammans en vacker
toalett for strand-
Den modernaste schalen &r promenaden.
av lilasfargad chiffonsammet,
kantad med en halv meter
bred silverspets. Obs. apan
till vanster. Sa ser den ny-
modigaste handvéaskan ut.
Jt Morkbrun, bandkantad
sammetskavaj och stor
1.1G filthatt, sammansatt av -
oregelbundna filtbitar i mll

#o0!  ljusare bruna nyanser.

Kjolen &r av citrongul
crepe de chine.

Modellerna frdn Edman & Andersson, para-
sollerna fr. Bennstrém & Jansson.

STRANDKOFTAN HAR SKIFTAT
hamn s& manga ganger, att det numera
knappast forekommer nagot plagg vid den
exklusiva badorten som gor skal for nam-
net. Nu gar sista resten av den praktiga
stickade rysliga koftan igen i en dunig
armlds angorajumper, som bares till brokig
kjol och brokig halsduk. F. ¢'. &r ju véasten
av kasha, kl&dde eller sammet sommarens
stora mod.

Men den allra yppersta hégsommarele-
gansen i frdga om ytterplagg ar dock den
lilla strikta skraddarsydda kavajen av kasha
eller sammet. Till den bares en stor buck-
lig sammets- eller filthatt, och naturligtvis,
korrekt herrslips, men den finplisserade kjo-
len far garna vara av allra tunnaste och
luftigaste material. Yllejumper, helst ran-
dig pad tvaren ar for resten mycket chic
till crepe de chinekjol i dverenstimmande
farg. Nyssndmnda sammetskavaj ar van-

ligtvis bandkantad, men ett och annat fan-
tasifullt inslag forekommer. Salunda motte
vi en dag en svart sammetsjacka broderad
fram och bak och pd armarna med &ngs-
blommor i brokig mangfald. Broderiet for-
drev helt och hallet dysterheten och det till-
synes oberéattigade intrdnget av svart sam-
met i en hdgsommartoalett, det hela var
muntert, sommarléatt och elegant.

Alla de smating som ge en toalett den
sista touchen av elegans och soberhet skifta
ju ocksd farg och gestalt fran sasong till
sésong. Ibland &r parasollet ett kupigt fa-
miljetak, 'som tadl bade sol och en regn-
skur, ibland sarskilt just nu, &ar det en
cirkelrund flat skiva, som inte skyddar for
nagonting. 'Det kan ockséa vara virkat och
broderat med stora applicerade silkesblom-
mor, av crepe de chine eller grepe geor-
gette, plisserad i monster, det kan vara ett
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Trettiotalets mini-

mala parasoll i ny

gestalt, rkantigt,
handmgllat och

mcmii stallbart.

brus av chiffonvolanger eller en liten fyr-
kantig franspyntad tingest, knappast sttrre
an en solfjader och vars tak gar att stilla
in efter som man vill ha skydd mot sol-
stralarna.

Om vi sen skulle tala nagra ord om
handvaskan. Haromdagen gick jag nagra
steg efter en ung, valkladd dam pa gatan.
Under armen bar hon en tax, en smécker,
svart, gléansande tax med fint skattemarke
beslaget halsband. Varfér gar hon och bar
pa det arma kréket, tankte jag, och vad
ar det for en tax som inte reagerar for
sddan behandling. D& drog taxens matte
upp ett blixtlds i hans glansande rygg, tog
fram en pudervippa och pudrade né&san...

Sista skriket &r ndmligen en handvéska,
i form av ett husdjur i naturlig storlek.
Ganska praktiskt pafund for resten, det
ryms en hel del i ett ordinart hundskrov..

POURQUOI-PAS.



MED KRONPRINSEN GENOM SVERIGE

EN UTSTALLNINGSTRIPP FRAN SVERIGES NORDLIGASTE UTSTALLNING TILL DESS SYDLIGASTE.

Kronprinsparet hélsas i Haparanda.

DEN SOM SKRIVER DESSA RADER
har haft tillfalle att forlagga sina utstall-
ningsbesok till sa skilda trakter av foster-
landet som Haparanda och Tomelilla, dvre
Norrland och sydliga Skane. Det har varit
en synnerligen intressant upplevelse, att pa
detta satt f& gora ett langdsnitt genom
landet.

Hela Haparanda andas och lever utstall-
ning dessa dagar. Séarskild glans och hég-
tidlighet forlanas ju at saval utstallningen
som hela Norrland, d& kronprinsen och
kronprinsessan med prinsessan Ingrid och
prins Sigvard just under utstallningen varit
pad Norrlandsresa. Kronprinsen tog hela
Norrland med storm genom sitt enkla, hjart-
liga och naturliga upptrédande. Varken
han eller kronprinsessan skydde nagon mé-
da for att se och ta del av allt, den vackra
och storartade landsdndan med 0Odslande
hander bjuder ut. Det &ar for Ovrigt inte
s underligt, att Norrland glader sig over
besoket, det ar namligen forsta géangen
kungliga damer goéra Norrland den &ran.

Lantbruksutstallning star det
med stora, bokstaver Gver ingangen till ut-
stallningen i Haparanda. Det kan val hén-
da, att en skaning ser litet fundersam ut in-
for denna rubrik. Men var man fore denna
utstallning litet ovetande om hur mdjlighe-
terna for ett rationellt lantbruk kunde te sig
betraffande 6vre Norrland, s& forstdr man
efter att ha tagit del av det, som denna
exposition bjod, att dven i detta avseende
ar Norrland de stora mojligheternas land.
Det var Kalix och Torne alvdalar, som visa-
de vad de forma&. Lat mig strax sédga, att
det var mer &n man vantat. Man vet,
att det inte varit sd lange som rationellt
bedriven upplysningsverksamhet meddelats
i Norrland, sd& mycket mera gripes man av
beundran for de féregdngsman och kvinnor,
som arbetat har uppe pa ett s& nitiskt,
framsynt, intelligent och resultatrikt sétt.

Till en lantbruksutstéallning hor givetvis
forst och framst djur. Det visas ocksa hdr,
att man fatt fram en férnamlig stam héstar,
notkreatur och svin, ja till och med héns
och kalkoner utstéllas, visserligen inte kvan-
titativt av mera betydande maétt, da blott
en enda utstallare mott upp med de senare.
P& kvaliteten kan dock ingen anmaéarkning
goras. Korna ar av den smavuxna, Kkort-
hornade rasen, de stiga pa fina och spens-
liga ben och de &aro verkliga skonheter i

Sveriges kronprins har som den intresserade
resenar han ar sett Sveriges nu padgaende ut-
stallningar bade i norr och séder. Samma jam-
forelse som han haft tillfalle att géra ges har
av den framstdende husmodersexperten fru
Ida Malmstrém som i en livfullt hallen skil-
dring presenterar Haparandas och Tomelillas
utstéllningar.
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mina o6gon. Dessa kor passa for Norrland,
aro hardiga i det harda klimatet och ranta
sig bra, en expert viskar i mitt Ora, att det
gives enskilda djur, som komma upp i
samma mjolkméangd per ar som de storre
djuren nedat.

Aven hastarna aro av en annan exterior
an de, som eljest fagna vart 6ga. Det ar
den nordsvenska rasen. Den har vardats
och ansats med kunnighet och omtanke,
och &ven en icke expert lean se, att resul-
tatet &r gott, nar de prisbelénta djuren dan-
sa over planen. Deras ldnga manar och
svansar svanga och deras muskulésa och
spanstiga kroppar spédnnas, nar musiken
spelar upp.

Lantbruksredskap, fron och utsade,
mjolkprodukter och mejeriredskap visas i
hallarna, inte bara det for resten, den fina
osten avsmakas, och sannerligen svider det
inte i ens husmorshjarta, nar man ser, hur
vardslost det graves i det lackra innan-
matet.

Bonderna i Norrbotten f& nog bredvid
sin egentliga verksamhet bedriva atskillig
annan naring. Fiske har gamla anor hér.
Det stod ju till och med i en gammal
stadjelag, att lax inte fick bjudas at tjanst-
folk mer an tre ganger i veckan. Har péa
utstallningen visas utmaérkta fiskeriredskap,
batar av fornamlig och elegant typ, och
produkter i form av saltad laxrygg och
feta och skinande laxsidor — att doma av
den lust med vilken dessa avsmakas av de
bestkande matte den gamla paragrafen i
tjanstehjonslagen inte ha efterlevts. Vidare
finns, den ofrankomliga saltstrommingen
jamte tinor och kérl lampade till férvaring.

En annan binaring till lantbruket ar hem-
sléjden, saval manlig som kvinnlig. Aven
den har stamt mote har i Haparanda, s&-
vél lanets pedagogiskt och rationellt bedriv-
na hemsl6jdsférening som den av gemene
man och framfor allt kvinna utdvade. Det
ar val frdga om huruvida inte hemsldjds-
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Kronprinsparet i Tomelilla.

avdelningen &r den mest lockande avdel-
ningen pa hela utstallningen. Denna vackra
och fylliga utstallning ar forlagd till sta-
tionshuset och medicinalstyrelsens desinfek-
tionsanstalt, som av folkhumorn dopts till
»Lusitania». Over 600 utstillare motte har
upp med over 5,000 nummer. Utstéallningen
har ordnats och delvis insamlats av en
av Norrbottens markeskvinnor, lansmejer-
skan Anna Gustafsson. — Man har — séger
froken Gustafsson — velat pastd, att Norr-
botten &ar ett vargaland utan kultur. De
ryor, som héar visas java emellertid detta.
Den forsta ryan daterade sig frdn 1763.
Nar den forevisades for experter trod-
de dessa, att den via Ryssland kommit
in i landet direkt frdn Orienten, sa prakt-
full och rik i farg, monster och form var
den. Man lyckades emellertid spara dess
ursprungsort och har sedermera funnit yt-
terligare 2 stycken frdn samma stalle. Utom
ryorna har det funnits vavnader i dréll och
munkabélte férutom de vadmalstyger, som
anvéants till klader. 1 denna gamla utstéll-
ning fanns ocksd en del mycket vackra
palsband samt en del broderier i vitbroderi,
korsstygn och pérlbroderi s. k. hdgre stands
kultur, vilken visserligen vacker dock er-
bjuder mindre av intresse an allmogekul-
turen, da den ju ar sig lik Overallt och
icke precis bjuder pad nagot nytt vare sig
nationellt eller provinsiellt.

Luled Hemslojdsférening motte med
en synnerligen gedigen och konstnarligt
forndm samling i mobeltyger, dukar, téc-
ken, gardiner och kladningstyger, sérskilt
faste jag mig vid ndgra dukar i silke, lack-
ra i farg och paranta. Matarengi Folkhdg-
skolas utstallning av elevarbeten i vavnad,
sdmnad och traarbeten vittnade hoégt om
denna kulturens nordligaste utposts bety-
delse for den goda smaken.

| »Lusitania» fann man allmogehemsldjd
fran alvdalarna. Vackra, slitstarka ting, som
visade, att befolkningen &r idog och arbet-
sam. Vadmal i utomordentliga kvaliteter,
dréller i finaste lin, hemspunnet och vuxet
pa hemtegarna. Trasmattan syntes har som
overallt ha mott sin s. k. panyttfodelse,
s& vackra och trevliga ting visades har. Nar
man tar i betraktande de langa avstan-
den och svarigheten for kvinnorna i avlag-
set liggande gardar att erhdlla sakkunnig
hjalp och rad, ar det gladjande att se, hur

(Forts. sid. 784.)



MONSTERJORDBRUK OCH GAMMALTID

HEMMA HOS DEN NYA JORDBRUKS-

MINISTERN STATSRADET BO VON

STOCKENSTROM OCH HANS GRE-
VINNA PA ANHAMMAR.

Fran Anhammar, den nyutnamnde jordbruks- §
ministerns gamla pittoreska 1600-tals gard vid i
Dunkerns strand, i fagraste sérmlandsnatur, |
ar Idun har i tillfalle att lamna en skildring

i ord och bild.
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Henrik, Kerstin och Anne-Marie von Stockenstrom.

IBLAND HAR DET SETT UT SOM
om fackkunskap vore just den kvalifika-
tionsfaktor som det rdknades minst med vid
utndmnandet av de man, som skola styra
landets &den. Men jordbruksministerns
syssla métte vederbérande ha nagon in-
stinktiv respekt for eftersom hittills dennes
portfolj alltid anfortrotts &t besuttna och
kunskapsrika lantbrukare.

Valet av den siste i raden, bruksagare
Bo von Stockenstrom, var heller
ingen avvikelse frdn dessa goda traditioner.
Den nya jordbruksministern har ingen gra-
nad statsmannapondus att imponera med,
men han lar ha desto storre kvalifikationer
for handhavande av jordbruksfrdgor. For
mig tog han gestalt av en flydda tiders jord-
drott av moderna matt medan bilen korde
forbi boljande falt och vetenskapligt kulti-
verade beteshagar med gldnsande R. S. B,
allt medan den hygglige chaufforen, likt
Carabas' masterkatt, i forharligande orda-
lag forevisade sin herres domaner.

Han forberedde mig ocksd p& att An-
hammars corps de logi ingalunda motsva-
rade de forvantningar, som farden genom
godsets &gor kanske ingivit. Anhammar
ar inte nagot slott, utan ett envanings-
hus, mycket lagt men forsvarligt lang-
strackt. Pa herrgardsvis flankeras huvud-
byggnaden av flyglar, fast fyra stycken i
stallet for de vanliga tva.

Det later underligt att saga om ett hus att
det verkar fyllt av &rhundradens ro samti-
digt som det sjuder och klingar och glam-

mar i var vrd av
det narvarande
sprudlande  friska
livet sjélvt. Herren
till Anhammar och
hans unga glada
fru, fédd grevinna
Hamilton, ha nam-
ligen sex barn mel-
lan 14—4 ar. Och
sex barn det ar
niarapad detsamma
som tolv har pa
garden, ty de ha
alltid kusiner och
lekkamrater  som
géster.

Fréan gardsplanen
stiger man in i en
smal, lang forstu-
ga, moblerad med
ett kolossalt linne-
skdp och en soffa
av den hederliga
skapnad, som till-
lat fjorton prostin-
nor att sitta i rad
i den. Over den
hanger tre oljefargsportratt av Gustaf Vasa
och hans soéner, Erik och Johan.

Ena vaggen &r borttagen och ersatt med
ett par kolonner av ek och fdrstugan dar-
igenom forenad med inre hallen som &r
vardags- och samlingsrum. Vardagsrum ar
val f. 6. vartenda rum i hela huset, familjen

%e&

Anhammars corps de logi fran
gdrdssidan.
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VAr nyaste stats-
radinna till hést.

Formaket mot hallen med Vasaportrattet.

ar for stor och for hemkar och huset for
litet for att tillata paradsalar.

Salongen &r hdggustaviansk. Alla vackra
foremal komma till sin ratt, fa tidsfarg och
roccocons sirliga charme Over sig under
detta laga tak av flardlost vitstrukna breda
plankor. Det skulle inte verka onaturligt



ERRGARDSIDYLL UNDER SAMMA SPIRA

Idyll p& jordbruksministerns gdrd.
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Salongen med spinetten signerad "Anders Rangstrom 1787

Matsalen med malade takbjalkar och 171/U-talsmébler i matt

grabla lackering.

eller spoklikt alls att fa se originalet till den
ena av de badda Lundberg-pastellerna oéver
soffan, grevinna Johanna von Stockenstréim,
sitta vid den gracidsa spinetten och spela
en sprod och péarlande menuett.

Husfrun och godsherren ha ocksa varsitt
skrivrum i nedre vaningen och sd komma
vi till matsalen, som osokt ger sig sjélv
namnet »Vita havet». Antingen rummet
fran borjan var avsett till matsal eller
inte talar dess dimensioner for att An-
hammar inte byggdes for snélt folk eller
enstéringar. Har fanns plats att sitta till
bords for en familj med dussinet barn
aven pa styvkjortlarnas tid. Nu stdr har
ett runt bord, ett gammalt vackert kyrk-
skap, som ar forvaringsplats for silver och
kring vaggarna rakryggade sméckra stolar
forsedda med stolmakareemblemets hall-
stampel.

Den ursprungliga stora vinden ar inredd
till sovrums- och barnkammarvaning. Rum-
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Eva, Birgitta och Anders, det yngsta Anhammar.

men ligga p& 6mse sidor om en lang kor-
ridor.

Parken, som stracker sig ned till sjon
Dunken och ett bra stycke at soder, har
med sina valdiga ekar och jatteaspar starkt
tycke av en engelsk park. Men tradgar-
den &ar en svensk herrgardstradgard sadan
den blir dar husets fru »pratar» med blom-
morna. Gangen som leder ned till barnens
lekstuga — en 100-drig torpstuga som hit-
flyttats och restaurerats — kantas av breda
sangar med perenna blommor. Sadana som
man géarna vill kalla orter, enkla, fargglada
blomster, -som trivas val i skuggan av en
gammal 1&g gardslanga och taligt resa sig
om sma fotter skulle forirra sig in i rabatten
efter en forrymd boll. Grevinnan Stocken-
strom alskar blommor och djur saval som
barn. Ingen i vérlden kunde béttre passa
till herrgardsfru. Gammelfolket p& garden,
de som sitta inne med konsten att skota
linet fran sadden till blekningen av véav-

réckan och som varit med om att skdrda de
stora anhammarfalten med lie och skara,
ha i henne sin basta van. De aro omatt-
ligt stolta o6ver att deras unga fru, som
kom till dem direkt frdn kungens slott,
uppmuntrar och vardesatter sddana arbe-
ten som allmogekvinnorna av gammalt hal-
lit hogt i ara och later sjalva deras enkla
husgerdd och verktyg komma sé till heders
att de fa plats i sjalva herrskapsrummen.

Anhammar &r markligt dven i ett annat av-
seende. Efter den forste kdnde &garen Jakob
Skytte, dod 1654, har inte garden géatt i han-
deln mer 4n en enda géng utan vandrat ur
slakt i sldkt genom arv, testamenten eller gif-
ten. Det var en friherre Fleetwood som ar
1785, salde Anhammar till kommerseradet
Joachim von Wahrendorff.

| det fallet vill man garna onska den tra-
ditionsrika garden, som just nu rymmer sa
mycket framtidshopp och ung lycka, god
fortsattning. JTL K
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HULDA SCHENSON.
Froken, Nyndshamn. Port-
rattmélarinna.  Dotter il
akademikamreraren Elis
Schenson.

80 ar den 31 juli.

FRIDEBORG BORG.

F. Dahl, Gothem. Maka till
kyrkoherden C. F. Mathias
Borg.

60 ar den 29 juli.

INGRID EKELUND.
F. Norrman, Fryksande,
Torsby. Maka till kyrkoher-
den, teol. d:r Th. Ekelund.
55 ar den 4 augusti.

ELVIRA SILLEN.

F. Akermark, Géteborg. Ma-
ka till kaptenen i VA&g- och
Vattenbyggnadskaren Tor
Sillén.

50 ar den 6 augusti.

S POR

ANNA SAVE.

F. Lemchen, Jénkoping. Anka
efter laroverksadjunkten, fil-
jubeldoktor Gunnar Save.
80 ar den 3 augusti.

MARIA ALMQUIST.

F. Rhodin, Arnas, Brunsberg.
Maka till majoren Clas
Almquist.

60 ar den 31 juli.

INGEBORG SCHAGER.
Froken, Stockholm. Fore-
stdndarinna vid Statens skol-

koksseminarium.
55 ar den 4 augusti.

AUGUSTA AMAN f.
Froken, Stockholm. F. d.
kamrerare vid Sophiahemmet.
Dotter till kronolansman C.

A. Aman.
* 1846, T den 17 juli.
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EVA von STAPELMOHR.

F. Bruze, Arboga. Anka ef-

ter laroverksadjunkten, fil.

d:r Harald von Stapelmohr.
75 ar den 1 augusti.
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EBBA LUNDQUIST.

F. Tersmeden, Stroms bruk.
Maka till brukspatronen C.
F. Lundquist.

60 ar den 2 augusti.
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FANNY CARLBACK.

F. Tidestrom, Torsang, Or-
nas. Maka till kyrkoherden
John Carlback.

55 &r den 5 augusti.

AUGUSTA SILFVER-

LING f. .
F. Sundberg, Stockholm. An-
ka efter majoren vid Vaster-
bottens reg:te A. Silfverling.
* 1855, t den 14 juli.

EMMA BJORNBERG.
F. Bogren, Stockholm. Anka
efter redaktéren Carl
Bjornberg.

A- ar den 2 auausti.

LYDIA YDSTROM.

F. Lindberg, Svennevad.
Konstnérinna. Maka till kyr-
koherden P. H. Ydstrom.
6n ar den 2 auausti.

MARIA ARHUSIANDER.
F. Trotzig, Vara. Maka till
haradshoévdingen Carl
Arhusiander.

50 ar den 4 augusti.

HANNA SCHARP f.

F. MUntzing, Stockholm. An-
ka efter Overlakaren, d:r
Wilhelm Scharp.

* 1861, t den ic juli.

OM nyss komna ur ugnen smaka Posts
rostade majsflingor, den nya frukostréatten.

Pris 70 (re per paket om 12 a 15 portioner.
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HELENA OLSSON.
Fru, Ostanby gérd, Gusselby.
Maka till bruksigaren G.
Olsson.

AC nar rl/Pa/i O nunilff.l.

ANNA ESTBERG.

Aman, Orsa. Maka till
flottningschefen Karl
Estberg.

<< ar den 26 iuli.

EBBA RHEDIN.

F. von Mentzer, Goteborg.
Maka till godsdgaren M. Wer-
ner Rhedin.

50 ar den 6 augusti.
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SIGRID BRANDBERG f.
F. Hildebrandsson, Uppsala.
Maka till f. akademirdntmés-
taren v. héradshovding Th.
Brandberg.
* 2873, t den 16 juli.

NN rostade majsflin”or



Veckans novell

DEN EVIGA BOJAN. AV LOUISE HEILGERS

DE STODO FRAMFOR ALTARET UN-
der vigselceremonien. Hon blek och slank un-
der sl6jan, han lang och rak, ined ivriga 6gon
stirrande upp mot det malade glasfonstret, ge-
nom vilket ljuset foll in i rosigt sken.

De ord, han nyss uttalat, tycktes ljuda som
musik omkring honom. | lust och néd . . . till
doden skiljer oss at.

Hon var hans for alltid denna blonda, smér-
ta kvinna, som stod luftig i vitt siden bred-
vid honom. Anda till slutet var hon hans
hustru. Hans hjarta strommade ut mot henne
i en valdig vag av karlek.

Han kunde aldrig gora nog, eller nog visa
henne, hur mycket han &lskade henne — hans
hustru !

— Sa fanig Tony ser ut, nar han stirrar pa
det dér fonstret, tankte bruden.

— Aktenskapet ar nagot rysligt, kara van,
anfortrodde en bastant dnkenad i heliotrop-
fargad brokad sin granne i en ljudlig visk-
ning. Jag tycker alltid s& synd om bruden.
Aven de basta man aro brakiga och ore-
sonliga. Och sa ovardiga oss! Hon frasade
med sina brokadkjolar.

*

— Ar det inte underbart, alskade? viskade
mannen till kvinnan bredvid honom. Vilken
hérlig varld det skall bli! Alltid bara du och
jag, som njuta av allting tillsammans. Goda
kamrater, det & min uppfattning av &kten-
skapet! — Han grep ivrigt hennes hand.

De sutto i en jarnvagskupé och flégo sdder-
ut liksom svalor pa sin bréllopsresa. Hustrun
betraktade honom fran sidan genom sitt pric-
kiga flor. Hon hoppades retligt, att Tony inte
skulle bli dum. Overdriven tillgivenhet var sa
vulgért. Och ett sadant lustigt satt han hade
att tala! Inbillade Tony sig handelsevis . . .
Himmel! Nu dillade han nagot igen. Hon slét
dgonen matt. Javisst, naturligtvis, svarade hon
ljuvt. Men jag &r sa trott nu, att jag faktiskt
maste sova ett litet tag.

Han satt och betraktade henne med dyrkan,
medan taget rullade vidare och hon sov lugnt.

Sa s6t hon sag ut — hans hustru!

*

| Seglora kyrka pd Skansen i Stockholm samman-
vigdes lordagen den 9 juli direktoren Ivar Frisk,
Lidkoping, och fréken Svea Hultbom, dotter till
fabrikoren Maths Hultbom och hans maka, Stock-
holm. (Foto: Lamm.)

E En med svidande skarpa gjord skildring av E
| ett aktenskap sadant det nutilldags kan vara. -

Och det har rummet tankte jag skulle duga
bra till . . . till, han stammade ett 6gonblick,
till barnkammare, Alma.

Han visade henne godset dar de skulle leva
tillsammans. Hon hade behagat gilla rummen
pa nedre botten; den stora salongen, dar det
var sa lagt i tak, boudoiren och sovrummet
hade han sarskilt moblerat om &t henne, tavel-
galleriet (som hon funnit dragigt), de besyn-
nerliga slingrande géangarna och trapporna.
Nu hade de kommit till ett vackert rum i
andra vaningen med utsikt 6ver parken, stort
och luftigt med hdga fonster, genom vilka sol-
skenet foll in varmt och gult.

— Barnkammare? Hans hustru lyfte pa
ogonbrynen. Kara Tony, sa lojligt. Vi har
Lnte sd manga lediga rum sa vackra som det
ar.

Han stirrade hapen pa henne. Men, Alma,
vi maste atminstone lamna ett rum kvar at
barnen . . . hans rost sjénk andaktsfullt, nar
de komma.

— Barnen! upprepade hon gallt. Hon gick
tvars Over rummet och satte sig behagfullt pa
den breda fonsterposten och sdg pa honom
med ett latt roat uttryck i blicken. Du menar
val, inte, att jag skulle vara sd dum att skaffa
mig barn. Tank sa besvérliga de aro. Dess-
utom — hon bytte hastigt ton, da hon mérkte
uttrycket i hans ansikte, &r jag inte stark nog.
D:r Lambert skulle inte vilja hora talas om
nagot sadant. Du vet, att han skott mig, sedan
jag var liten. Jag ar verkligen forfarligt ém-
talig. Du kan fraga honom, om du inte tror
mig.

Han tog henne i sina armar, och molnet
hade vikit fran hans panna. Visst var det
sannt, stackars liten! Och han hade under ett
enda, hemskt 6gonblick trott, att den kvinna
han gift sig med var hjartlés I...

*

— Stanna har hela varen? 1 den héar ladan,
dar man inte har en sjal att tala med! Ga
miste om hela sésongen! Tar du mig for en
idiot, Tony?

Han tankte séga henne, att han tagit henne
for nagot helt annat an det hon var, da de
gifte sig, men han hejdade orden pa lapparna
och sade i stallet:

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Lovad vare Herren! Dag efter dag béar han oss.

Psalm 68: 20.
Du ar min fralsnings Gud, dig forbidar jag alltid.
Psalm 25: 5.
Var stilla for Herren och férbida honom.
Psalm 37:7.

Ur backen skall han dricka pd vagen; darfore
skall han upplyfta huvudet. Psalm 110:7.
Jag ar med dig, sager Herren, och jag vill hjalpa
dig. Jeremia 1:19.
Lat oss da falla i Herrens hand, ty hans barm-
hartighet ar stor. Il Sam. bok 24: 14.
Med evig karlek har jag alskat dig, darfor later
jag min nad forbliva 6ver dig. Jeremia 31: 3.

Det finns en kélla for dig, som torstar
for dig, som hungrar, det finns ett brdd.
Det finns en fristad s& trygg och saker
for dig som jagas av syndens dod.

For raddda duvan det finns en klyfta,

s& ock for svalan det finns ett bo.

For dig, den trotte, det finnes vila,

for dig betryckte, det finnes ro.
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— Vad vill du da gora?

Hon stirrade pa honom. Fara till London
forstas! svarade hon retligt, och ha roligt. Jag
ar utledsen pa att vegetera har. Jag kanner
mig som om min sjal skulle forvandlas till en
kalrot.

Hennes sjal! Ett litet bittert skratt banade
sig vag Over hans lappar. N4, an hans da?
Tank pa hans sarade hjarta, tomt pa alla
drommar, han dromt om &ktenskapet? Deras
fullkomliga, utsokta kamratskap! Ett sadant
han! Hon avskydde allt vad han tyckte om,
hon végrade honom kérlek, barn, ett hem. |
stillet for hustru hade han en onyttig pryd-
nad. Han lade ifran sig tidningen, som han
hade forsokt l&sa, och reste sig tungt.

— N4, gor som du vill, sade han.

Han kysste henne icke, da han lamnade
rummet. Han hade slutat kyssa henne for
flera manader sedan. Men om hustrun nagon-
sin markte denna glémska, sa var hon tacksam
for att han aterfatt en gnista sunt fornuft.

*

— Tony, jag vill tala med dig ett 6gonblick!
Hustruns ton var befallande.

Han satt och laste i biblioteket, da hon ru-
sade in till honom med en sobelkappa 6ver sin
aftondrékt och diamanter om hals och armar.
Hon var en egendomligt vacker kvinna, dar
hon stod, men hans pulsar klappade lugnt och
normalt, medan han betraktade henne. Man
skulle kunna ha sagt, att han betraktade henne
med kylig antipati.

— N&? Tonen var kort.

Hon trummade otaligt pa bordet med en
vitbehandskad hand. Sedan kastade hon 6ver-
lagset, grymt till honom orden: Jag ville séga
dig, att jag vet allt om miss Brown. En flicka
som star i blomsterhandel! Min kare Tony.
Hon skrattade litet foraktfullt. En langsam
rodnad hade stigit upp pa mannens kind, han-
den, som vilade pa boken, dppnades och sléts
nervost.

(Forts, i né&sta nr.)

I Visby domkyrka har brollop firats mellan in-
genjoren Gunnar Lyttkens och froken Dagmar Eng-
strom, dotter till h&radshévdingen W. Suno Eng-
strom och hans framlidna maka, d:r Sigrid Eng-
strom, f. Molander.



MORTALIN

betyder 0Ogonblicklig dod
at mal och ohyra samt
deras dgg och larver.

MORTALIN

OHYRAN MAL

MORTALIN

betyder okad livs-
langd for klader och
palsverk.

HENRIK GAHNS A.-B. - UPSALA

Anvand BORES beprévade och omtyckta preparat

iT‘l‘l‘ETA} NOGIBOL-til.-r.:
iWSEC “5} EROBOL-Badsalt
wamsnaM GYNEBOL-Sall

0T, — }Boreol-Stropulver
rsAtiBores Salva

Flackvatten jSepptin-Kisto

/ Apotek, drog; parfym- och sjukvardsaffarer.
TEKN. FABRIKEN BORE, Tel. 153 91, Stockholm.

Medtag till landet

1vVilv

um A

— sa har Ni standigt ett delikat kaffe-
brod till hands vid bil- eller batfarden.

Med kronprinsen genom
Sverige.

(Forts. fr. sid. 779.)

hogt hemslojden dock star i det fulla hela.
Ett sérskilt kapitel fortjanade de harliga
hemspunna ullgarnerna, vilka i glans, seg-
het och jamnhet sokte sin make. Kunde
befolkningen blott formas att atervanda till
den gamla hemférgningen med véaxtfarger
skulle sdkert ett annu férnamligare resultat
nas.

Utstéllningen var i ett som allt en full-
standig succés. Man spar nog icke falskt,
om man séger att bestyrelsen var néjd med
sitt verk.

Allting, dven det mest angendma maste
ju dock ha ett slut. Blott allt for fort maste
jag vanda ater mot soder. De ljusa nat-
ternas land med allt vad det bjudit av stor-
slagen och imponerande natur, av stor mén-
niskogarning och goda och statliga méanni-
skor maste lamnas.

Utstallningen i Tomelilla ar négot all-
deles Overdadigt fint och val arrangerat.
Lantbruksutstallning, automobilutstélining,
konst- och hemsléjd, kyrklig textil och
kyrkogardskultur, konsthantverk och »stads-
moblering», vilket senare till stérsta delen
utgores av professor Milles antingen oerhort
uppskattade eller oerhort, ska vi sdga om-
debatterade verk, dessutom finns det sof-
for och stolar och litet av varje av akt-
ningsvarda dimensioner, s& man begriper
ju, att det skall vara sa att saga »till ut-
vartes bruk».

Konstutstallningen ar stor och innehalls-
rik, modern konst, som man inte begriper
och gud ske lov ocksd modern konst, som
man begriper. Det & mest Sk&nemdlare,
som sig bor i detta hembygdsbetonade sam-
halle. Bland annat f& vi se Oscar Antons-
sons skulptur: Béackahasten, och hoppas det
ar sant, som ségs att Tomelilla skall inkdpa
den fortjusande gruppen for att uppstéllas
i det skonhetsédlskande samhallet.

Konsthantverket ar fornamligt represen-
terat, det ar glas fran Orrefors och Kosta,
det &r fint och konstnérligt behandlat tenn,
utsokt vackert, i saval form som farg, fram-
for allt farg. Kristianstads och Malmdhus
lans hemslojdsféreningar méta med utom-
ordentliga expositioner, visande den skan-
ska hemslodjdens hdga standard.

Den kyrkliga textilen ar utsokt och vac-
ker, det &r Licium och ett par andra Stock-
holmsateljeer, som svara for den. Man for-
star, att de skanska »mannarna» tycka att
prakten ar katolsk.

| Gversta vaningen i den skola, dar des-
sa samlingar inrymts har man ordnat en
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D& bor Ni ej experimenter» med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av sa
manga lakare vitsordade TOGAL-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan &ro dessutom  ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga " urinsy-
ran — roten till de flesta smartor
— ur kroppen, den enda vég som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda

TOGAL tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40

och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar !

MILANAISE

DAM U N D ERKLADER

Sveriges aldsta och férnamsta fabrikat,
aro oovertraffade i elegans och hallbar-
het. Tvattakta. Finnas i varje valsor-
terad damekipering. Obs.! Varumark.
Floretta & varje plagg.

Tillv. end. av A.-B. Floretta, Sthim.



Vid opasslighet
och sérskilt dagen efter &r
det valgorande och uppfris-
kande att dricka ett glas
Fruktsalt-Samarin, det utren-
sar osunda och skadliga sam-
lingar fran kroppen och upp-
friskar blodet, det ger valma-
ende och vigor. Pris pr fl.
kr. 250. Saljes & apotek samt
hos drog- & féarghandlare
och speceriaffarer m. fl.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

En tvdl med den dubbla egenskapen
att rena huden och gora den vacker.

M. ZADIG, MALMO.
IL M. Konungens Hovleverantor.

Nederlag i Stockholm: Regeringsg. 27.
,, Goteborg: Chalmersg. 20.

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Herkulesg. 14, f. d. Lilla Vattugatan 14.
Tel. 7576. STOCKHOLM. N. 18336.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-

utredningar och ™ testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Tank pd Eder halsa och Edert
utseende.
Hastigt och effektivt minskar Ni
Eder fetma genom att anvénda

T o.inNny

utan forandring av dieten.
TAINY innehéller inget laxativ
eller pd organismen skadligt in-
verkande salter eller droger.
1 flaska Kr. 3: 75, 3 fl. portofritt.
Finnes hos Eder parfym- och farg-
handlare, frisor, eller direkt fran

THE TAINY IMPORT,
Gefle.
I engros hos A.-B. Parfymeri R.
Barlach, Sthim 1.
Adamsson & Nystrom, Goteborg.

sléjdsal for kvinnlig slojd. Det ar en bade
vacker och trivsam interiér med trasmattor
pa golvet, vackra och dock praktiska mob-
ler, till och med en lustig liten gungstol
inbjuder till vila mellan arbetsstunderna.
Idén med denna ovanliga skolsal ar val att
redan i skolan lara barnen att se och forsta,
att trevnad och skonhet kan uppnas &ven
med sma medel.

Jag var Kkallad till utstdllningen for att
tala oim husmodersrérelsen i Norden. Sa
mycket Tomelillabor, som kommo till detta

foredrag blev det vél inte — undra pa att
man inte kan ga pa foredrag, nar man ar
vardinna till hela Skane — men det kom

landsortsbor och det hénde den rdrande
episoden, att en man reste sig upp och tac-
kade: sddana foreningar, se det ar, vad
vi skulle behdva.

Nar man gar sd har och ser pa ut-
stallningar, dar hemsl6jden har en sa do-
minerande plats som den haft vid dessa
bada, da forst far man d6gonen upp for
vad de duktiga husmoédrarna betyda i ett
lands hushéllning, och nog gliddes ens
hjarta, nar man hor en man sa redoboget
erkanna husmodrarnas organisation. Sa
aven harvidlag gav Tomelilla ett gott hand-
tag. Tack Tomelilla!

Skanes hertig, Sveriges kronprins 6pp-
nade aven Tomelillautstéllningen. De var-
ma kanslor, som motte honom i Haparan-
da voro sikerligen tillfinnandes ocksa har,
ty skaningen, en gang wvunnen, &r den
trofastaste och varmaste vén, som finnes.
Och Osterlen, det ar Skanes krona.

. M.

Damernas diskussionsklubb.

Ett nodrop

kan man verkligen kalla den vadjan till
Iduns gifta damer i aldern mellan 40 och 50”
som gores i nedanstdende skrivelse :

Det blir ¢j sa latt for mig att uttrycka mig utan
attdga ratt pd saken och kanske darigenom bli miss-
men Jag vet sannerligen €] till vem jag skall
vanda mig for att fa klarhet annat an till den arade
damvérlden, bland vilken sékerligen flera ha den
erfarenhet som ar nddvéndig foér att kunna besvara
min fréga.

Jag ar gift sedan 24 ar tillbaka, vi ha €] nagra
barn, min maka var forr gift nagra manader — man-
nen dog och hon var dad 27 ar, nu &ar hon 53, men
ser ut som hogst 45. Vart aktenskapllga liv gestal-
tade sig mycket harmoniskt, vi dlskade varandra
och beundrade varandras arbeten men vi dro bada
synnerligen temperamentsfulla och det gavs scener
oss emellan allt som oftast; jag var brutal, hon
skarp, men taktfull i sina yttranden Hon har un-
der alla dessa ar aldrig ens tittat at en man; jag
var henne alltid trogen. Men for nagra &r sedan
blev jag sjuk, jag kunde ej vistas i min makas sang-
kammare; jag var olycklig over mitt tillstind och
borjade att trana upp mig igen, starkte mina ner-
ver och nu ar jag fullkomligt aterstalld. Min ota-
lighet och mitt retbara satt gent emot min maka,
vilket gjorde henne mycket ont, &stadkom att hon
drog sig lite frén mig; hon borjade att mera sjalv-
standigt handhava sina saker och sokte andlig for-
stroelse. Forra hosten traffade hon en ung man pa
25 varar, intelligent, begdvad och konstnar. Han
gav henne filosofiska bocker att ldsa och de um-
gicks tvd dagar i veckan intill i borjan av maj; d
v. s. de gingo tillsammans pa teatrar, konserter och
restauranger. Han avgudade min maka och en
upphdjd stor kvinna och har enligt min makas ut-
sago aldrig sokt att ndrma sig henne annat &n som
kamrat och v&n. Under tiden hade jag tillfrisknat
och d& jag sokte ndrma mig min maka blev jag
bortstétt under forklaring, att hon tyckte om mig
fortfarande, men att den erotiska kérleken alldeles
upphort. Jag inbillade mig_att detta var en foljd
av ynglingens sallskap och inflytande pa min maka,
blev synnerligen forbittrad, ja ra och forebradde
henne allt mojligt. Jag ar en man pé ndrmare_sex-
tio, men har en kropp som en spanstig 40-aring,
ar smart, elegant, ser_fortfarande bra ut och utovar
omedvetet ett starkt intryck pd damer — unga och
&ldre. Jag mérker detta endast for att de é&rade
damerna* som vilja befatta sdg med en olycklig mén-
niska, fa veta allt betraffande mig. Jag alskar min
maka jag avgudar henne som manniska och vi haIIa
upprlktlgt av varandra, hon kysser mig flera ganger

— 785 _—

i} fa®

Vint kanm detfortjuiande ikant nar

Ni doppar,

i vgornai ivalkande Jamn Edra krop-

par,

men halien behdver en Tulopaitill,
den itand Ni i varmen pa itranden itar

itill.

H&tSIAKARCI
A.-B. Forenade Chokladfabr, Sthim,

Frask kKilawv

25 or*

pgSTILIt*>

Olycksfall- och sjuk-

Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.

Forsakrings A.-B. NORNAN, Géteborg.
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Edert Leende

vidar blandande vita tan-
der genom detta nya 6att.

TT morka, »missfargade»
tander kunna goras forva»

beldaggning. Den klibbar fast
vid tanderna, arbetar sig ini

nansvart vita, t. 0. m. erhall&fdrdjupningar och stannar dar.

en blandande vithet a&r numera
ett erkant dentalt faktum.

Framstdende tandlakare upp*
lysa oss numera om huru vi
kunna géra mérka tander vita.
En ny metod, vilken undan»
tranger gammalmodiga tand»
pastor. Den avlagsnar den
morka belaggningen, vilken
tacker tanderna och déljer de»
ras naturliga skonhet.

For tungan 6ver tanderna och
Ni kommer att kdnna denna

Ni maste avlagsna den.

Den modarna vetenskapen har
framstallt ett effektivt medel
benamnt Pepsodent, for be»
laggningens bekampande. Det
verkar koagulerande pa belagg«
ningen och avlagsnar den. Det
forskdnar tanderna snabbt och
pa ratt satt.

Forsok Pepsodent. Lagg marke
till den forvanansvarda skill»
naden hos Edra tander ... i
hela Edert utseende. Skaffa
Eder en tub i dag.

MARKE -

PabDSAUaI\Vt

VARU- 5 o o i i S S S .
Den moderna kvaliteis*{andpas{an.

Séljea & Apotek, i Parfym-,

Kemikalie- och- Speceriaffarer.



i Ett trevligt hem |

|
)

©

Norrkoépings

Sporten ger senor och
muskler av stal.

Fortjusande hy fas av
YvY-tval.

YvY-tvélen saljes landet runt a 1 kr.

Behall i minne:
begar Marks linne!

Basta linnet nu somforr

kommer fran Kungséter, Marks harad. Modern storindustri har
framvuxit ur den urdldriga hemvéavningen, men varan ar allt-
jamt marknadens framsta. Marks linnevaror &ro Kklisterfria, och
behdlla darfor efter tvatt samma fasthet och fornama utseende.

HANDDUKAR och DUKTYGER.

MARKS LINNEMANUFAKTUR AKTIEBOLAG, KUNGSATER

) Regeringsgatan 83,
erhdlles med en L Tel. 139 97.
vacker tapet >
fran v SKOSPECIALIST
Tapetfabrik ! § for sjuka och 6mma fotter.
) Erkant elegant utférande.

SydsvenskaBanken

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor: Malmo

IContor | Stockholm: Drottninggat. 2 och GStgat. 31

unstandig bankrorels

j Carl Lundgrenl

Stockholm. )
)
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om dagen, men utan varme. Jag har forklarat for
henne att jag ej kan halla ut, jag har i fortvivlan
gratit, haft hysteriska anfall, velat begd sjalvmord,
ingenting har hjalpt. Jag vill ej smutsa ner mig ge-
nom att flyga i andra kvinnors armar; jag anser
ocksd att jag darmed forolampar min maka och
minnet av vart harmoniska liv tillsammans under
s& manga ar har hitintills givit mig kraft att sta
emot inviter fran kvinnor. Min maka svar pa att
endast vénskapliga band binder henne med filoso-
fen, men hon vill under inga omstandigheter uppge
honom, oaktat hon vet och fatt otaliga bevis pa, att
jag tror att denne man kommit emellan oss. Hon
later hellre mig ga till botten. Jag tror nog, att om
det skulle handa mig nagot, hon skulle tycka det
vara forfarligt; hon vill ej heller skiljas ifrdn mig,
hon vilt behdlla mig under alla omstandigheter, hon
séger, att hon ej kan inse varfor vi bada ej skulle
kunna ha ett angendmt och lugnt liv tillsammans,
baserat pd omsesidig respekt och karlek, med ute-
slutande av erotiken. Jag kan ej dela denna asikt.
Utan denna min makas kérlek &ar jag bruten och
energilés och onskar ingenting hellre &n att min
livslaga pa nagot sitt slackes, si att jag ej behover
lagga hand pa mig sjalv, vilket jag skulle avsky.
Jag har emellertid nu uppnatt gransen av vad jag
tror att jag kan klara och ar sedan nagra dagar radd
for mig sjalv. — Vad skall jag ta mig till?
En olycklig man.

Den vack-
raste gar-
dinen.

Bland de for ett
par nummer sedan
avbildade gardiner-
na tog den, som sy-
nes har bredvid,
priset. Ungeféar
tredjedelen av de
rostande ha namli-
gen utpekat n:r 2,
den morka siden-
gardinen med vit
store, som den
smakfullaste.  Och
bland de manga
over hundra — ros-
ter som  skankts
denna var Greta
Levins, Trands, den
forst oOppnade. Fr.
Levin far allts& den
utfasta beldningen,
25 kronor.

Rimdikten om turisterna

foreslogs tydligen under en tid da hettan gjorde
folk ohagade &ven for litterara anstrangningar och
skaldinnornas rosenfiugrar foro mera forstrott dver
skaldelyran. Ansatser ha dock ej alldeles fattats s&-
som nagra citat skall visa. En ”Sextonadrig i Da-
larne” &ar pé& bes6k hos sin “kusin” sjuttonarig i
Vastergodtland” och anfortror prisdomaren att “vi
aro 23 kusiner och bdrja alla skriva vers vid 10
ars alder”. Om det for de 23 kusinernas skull ~ar
nodvandigt att 6ppna en ny akademi f& vi dock lata
framtiden avgoéra. Froken Sextondring skaldar om
mote med en britt som tydligen borjat kurtis med
den sota svenskan.

Men blickar han gav mig av beundran fulla,
ja nastan for fulla for tonarig kulla.

Lamnande denna gryende kérlekshistoria overga
vi till nasta skald N W vilken som god lokalpa-
triot haller sig i Stockholm med omnejd.

For den, som for vacker natur har sinne,

stdr sommarens fard nog i livligt minne,

om ock han ej fangat i rykande fors

men lax pd farden mot Lapplands sjoar,

men ndjt sig'att se hur man fiskar nors

vid Slottet och gjort en tur bland Skargardens oar.

Signaturen Faltarp forsakrar turisten att
om skotten har ett metspd nog finnes har en fors
att fanga lax som ej gar ur hans minne.

Och L. H. prisar Sveriges skona kungaborg :
Sdg, sdg du val en kungabor i form och snitt
sd skon som var? Och vara skargardsoar

Det dar emellertid bara brottstycken medan dik-
terna i sin helhet knappast aro varda trycksvartan.
Inte ens en s& sdker rimsnidare som Kaj har denna
gang blivit riktigt lyckad. Borjan ar visserligen ut-
markt men avslutningen négot platt:

— 786 —

n7-)

NI  ONSKAR

sékert den basta
filmen for att
uppnd det basta
resultatet. Prova

PATHE

RULLFILM och PLANFILM
och doém sjalv. Hos alla valsor-
terade fotohandlare.

Generalagentur :
GEORG SCHONANDER,
Birger Jarlsgatan 16, Sthim.

Patenterad
iin- & ut-
landet.

Alltid till hands
aldrig till fortret

Knappnalsautomaten Ideal

pa varje skrivbord, symaskin
och sybord ar ett stort behag i
det dagliga arbetet, ty Ideal
arbetar med osviklig precision
och ar alltid redo.
Saljes hos bok-, pappers-, sybe-
hors- och kortvaruaffarer. Pris
for ldealautomat med 100 nalar
kr. 2:50. Idealnalforpackning
om 100 nalar, for pafyllning av
apparaten, 12 ore.
STENSHOLMS FABRIKS A.-B.,
HUSKVARNA. o~

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

$I®

=flEI®

AV OS

ar den idealiska mangeln for
hushéllet.  Svenskt material
och svenskt arbete, tyst och
latt gang, patentkonstruktion,
som hindrar kladernas slitning
— allt detta stéller Avos framst.

Om ej Eder handlande for
den, tillskriv

AV OS, Orebro. ©



”Very nice indeed!” det later. "Wunderschon!” i
var kupé,

medan Sveriges fagra bygder sigi snapshots later se.

Blixtlikt skymta maorka skogar, glimta spegelklara
sjoar,

och i fjarran glanser havet med de tusen skar-
gardsoar.

Lokets dunk och rdlsens slammer Gverrgstas av en
fors.

Nagra yankees diskutera fiske ifran lax till nors.

Overdéngare de &ro med ett rent otroligt minne —

men med laxen hungern vaknar och till mat star

deras sinne.

Nu till dinner alla langta, tysk, fransos, rumén och
britt,

langta att ur saftig rostbiff stilla hungern med ett

snitt.
Man sig tédnke deras kénslor, nar en liten ndpen kulla
for dem soker gora tydligt: “alla middagsbord &r
fulla”!
Kaj.
Priset ges darfor signaturen Pauline for denna
visserligen icke formfullandade men dock vers:

Nu tagen rulla, fulla

av allt slags folk, en kulla

trangs med en spanjor, en tysk, en britt.

Pa banken mittemot, en fransman av ett snitt,

som verkligen &r vart att se.

Ja overfull ar var kupé.

Fast resan snart ar blott ett minne,

nog lange lever kvar i deras sinne,

hur strommen lansad blev pa nors,

hur laxen hoppa uti mangen fors,

hur harligt var vid vara gyline sjoar

samt huru kargt pa skargarns oar.

Pauline.

Och s& 6vergd vi med hopp om béttre lycka nésta
gang till en ny rimdikt. RGtméanaden ar inne, plats
for de fantasirika historierna:

Kan ni gora en vacker dikt av det har blir det nog
inte att ligga och dra sig i hangmattan alltfor linge.
Forsok i alla fall och lycka pa resan till parnassen.
Skaldeforsoket mérkt: Rimdikt n:r 31 sdndes inom
en vecka efter detta nummers datum. Pris som forut.

Kryssordstavlan i n:r 31
3 4 5 6

e

mr
PAF~

14 1 na?

ér F

Koper man mycket Pa nu for ti-
den. 8. Strangaspel 9. Forkortning pa tidsord. 10.
Bestar av fyra dussin delar. 12. Med glansande vin-
gar. 14. Blir den varelse som star under manniskors
inflytande, 16. Var forr ett djur men &r nu endast
ororlig. 18. FOIl Luther i sedan han spikat upp sina
teser. 20. Stad i Indien. 21. Medf6r vadlsignelse. 22.
Giva oss vart livsuppehalle. 23. Foregar siffror, 24
Plarskare. 26. Schackras det med. 28. Skiljer.
Utan skydd. 31. Uttrycksmedel. 32. Flnskspraklg
forfattare. 34. Livgivande plat's 36. Utan fortec-
kend. I38. Omodernt hogtstravande fortskaffnings-
mede

Lodrata ord: f, Stil i vilken méanga hemsldjds-
foremal aro gjorda 2. 1 ldun synlig signatur. 3.
Gott att ha och gott att kunna halla. 4. lvépmans-
term. 5. Utan gléd. 6. Fordel. 7. Vill nutidens
flicka ej verka. 9. Samvetsgora. 11. Astadkommer
vattnets blomning. 13. Blodlgshet. 15. Goéra sjo-
mannen nar de vilja i land. 17. Valvgdng. 19. Ar

*

Vagrata ord:

Sommarsolen
branner

och gor latt nog hyn torr och
strav — men huden bibehalies
likval i sitt naturliga friska
tillstdnd utan rodnad eller an-
dra dkommor om den regel-
bundet behandlas med hud-
medlet framfor alla andra —
livselexiret for

varje hudcell —

F. Pauli’s &kta

Liljemj6lk-Créme

Finnes aven overfet (bla etikett) for mycket torr hud.

Stockholm, séger turisten. 20. Samfardselsterm. 25.
Hastverb. 27. Med slaende egenskaper. 29. Har for-
storande verkan. 30. Spelas. 33. BOr man inte ge
néring. 35. Slut. 37. Forkortning med samma be-
tydelse som m. fl.

Vid uppgiftens_losande kunna orden uppraknas,
eller ocksd inskrivas bokstaverna i resp, rutor pa
den. ur tidningen klippta bilden eller p& en ritad
kopia av denna. | varje l6sning, som skall vara in-
sdnd inom 14 dagar efter numrets datering, skall
laggas ett 15-6res frimarke och summan av de in-
sanda markena delas som extrapris mellan de bagge
pristagarna forutom redaktionens pris pa 5 kronor
vard%rla, Kuvertet markes: ”"Kryssordstavlan i
n:r 3L

Losningar.
Kryssordstavlan i n:r 26.

Vagrata ord: 1. Riksmarskalk. 11. Ada. 12. Avel.
13. Gul. 14, Kor. 13. Dagdé. 16. Gro. 18. Ni. 21

Adiliiniiiuuuiininniiitnnuieni; uis

HORN

Gok. 23. Trad. 26. Konstituerad. 31. Akatalektisk.
32, Tam. 33. Tal. 33. Ts. 38. Mor. 40. Neva. 42,
Vap. 44. Ala. 43. Oran. 46. Ala. 47. Kastanjetter.

Lodrata ord: 1. Rak. 2. ldol. 3. Kar. 4. Mad. ’5.
Avan. 6. Regi. 7. SIb6. 8. Agg. 9. Lura. 10. Klo.
17. Rostar. 19. Tretar. 20. Skal. 21. Gnat. 22.
Stam. 23. Takt. 24. Aril. 25, Idka. 27. Ok. 28. II.
29. Te. 30. As. 34. Kola. 33. Tern. 36. Svaj. 37.
Fale. 38. Mak. 39. Ras. 40. Noa. 41. Ane. 42. Vat.
43 Par.

Pristagare blevo fru Elisabeth Elert, Asker, och
fru 8é\/lelln Engstrém, Eksjo, som vardera fAr kr.

Rebusen i n:r 26.

Manga trakter i Angermanland hava Oversvam-
mats av dlvarnas stigande varflod” 16d denna. L.
Melin, Mélltorp, och fru H. Birath, Vardnés prast-
gard, Brokind, fa vardera kr. 7:10.

snsiiutiinnutiimnnuiinuuaniigutiiiiniiniinnit;

IMANS

THE

med 100-arigt
varldsrykte

”BOUDOIR” kvalité
i bleckburkar
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”SUPERIOR” kvalité

i aluminiumfodrade paket



Iduns korrespondensklubb

For tankeutbyte Onskar intelli-
gent, ensam 45-arig man sallskap
med dam, dgande samma ©nskan.
Finns manne bland Iduns lase-
krets de, som &ro intresserade av
att i Var krassa, intelligenslésa
tid bilda en klubb for tankeut-
byte och vénskap? Svar helst
med _telefonnummer till

”Tankeutbyte och véanskap’.

Ung flicka som kéanner sig en-
sam oOnskar brevvéaxla med trevlig
herre eller dam. Juli 1927.

En flicka, som e langre far
rakna sig sasom helt un? fragar
hédrmed om det eventuellt skulle
finnas nagon manlig lasare av
dessa rader, vilken har lust att
nom korrespondens, fordriva den
ensamhet och vemodskanda, som
ofta vill insmyga sig vid sensom-
marens avtagande solskensdagar i
en kvinnas liv?

Han maste, for att kunna det,
vara varmt intresserad av allt det
verkligt stora och skona i livet.
En sann kristen, med fast och
palitlig karaktar. Ideellt anlagd
humorist, men aven djupt allvar-
lig. Naturdyrkare fran de hog-
re fjallen och vilda hav, till den
minsta lilla idyll i skog och koja.
Belevad och ™ sprakkunnig. En
verkligt  kultiverad  gentleman,
langt Gverlagsen undert. som &r
en helt vanlig liten kvinna,. men
som dock sd garna skulle onska
att en gang i livet komma i ndg.
skriftlig forbindelse med sina
drommars kung.

Tror nagon sig om att likna Ho-
nom, sa var vanlig svara.

Loreley.

Redovisning

Till Iduns Foérening “Fodelse-
dagen” har sedan redovisningen i
n:r 28 ytterligare inkommit:

Transport kr. 3816:66
Fru Anna Ljungqvist, Lin-

KOpiNg oo
Fru Ju 1a Johnson, Sthim 10:—
Froken Hulda Akerheilm,

MalIA e 2. —
Fru Sigrid Stedt, Appelviken 2:—
Froken Agnes Lamm Stock-

holm e
Fru Auga Nilsson, Sthim .
Fru Ada Busch, Sthim
Fru Lisen Bagge,
Fru Matilda Almesj6, Dan-

nemora
F. d. rektorn Maria Ljung-

gren, Lund.......c...coceennee
Hr Erik Axzell, Ljunga-

VerK. e, L

Fru Eima Edwall, Latorps-

3 —
5:
2‘

bruk
Fru Alva Brandrup-Wogn-
sen, Falkenber
Fru Helene
Lundberg, Torshalla -
Froken Eb a Tibblin, Salt-
sjobaden .................. 5 —
Fru Lotten Hallberg, Fal-
_kenberg ..o
Overste C. Fr. Hyltén-Ca-
vallius, Smal. Burseryd ., 1
Fru Anna Kempff, Umea 1. —
Fru Artur Leffler, Djurs-

5:—
5:

holm e 10:
Fru Hulda Wikstrom, Stall-

dalen ...o.ooeeiiiiiies 5:
Fru Sigrid Carlsson, Malmé  2:

Fru Ida Murelius, Falun..
Fru Alice Tigerschic’jld, Ske-
bokvarn .........ccecceeveue.
Fru Alma Gronfeldt, Stock-

sund 5 —

Transport Kr. 3904: 66
NMr Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som. livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, sa tank pd de sma,
vilka borde ha lika mycken ratt—
ja mer, eftersom de &aro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var nagon lyckodag.
Anmal Er som medlem av ’lduns
forening Fodelsedagen”, och for-
bind Er att pd varje Eder fo-

\ /ST--

__delsedag ansla minst en krona till
samma andamal och_vi sinda
Eder d& varje &r pd Er fodelse-
dag en ppstanvisningsblankett
_ stalld till insamlingen. Vi hoppas
sa, att insamlingen med tiden
skall ge sa mycket, att vi kunna
uppratta ndgot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den go6teborgska
”Fodelsedagen”.

|l Em.
Av mobelarkitekt Eduard Rasch.
Parlgra madbel.

Fraga: Vore tacksam for uppj
lysning om ladmpliga féarger pa
mdbeltyg, tapet och gardiner till
en parlgra mobel.

Vardagsrum.

Svar: Viaggen gores svagt gra-
gulgrén, som bildar en ljus och
luftig bakgrund till den parlgra
mobeln kladd med dampat gront

tyg, randat med gratt och nagot
svagt igult. Draperade téfargade

__gardiner av voile.

Ritning till rococomdbel.

Fraga: Vart skall man han-
vanda sig for att fa. ritnin%ar pa
mobel i rococo? Finnas bdocker

med ritningar? Vad sorts tyg till
udergardiner, da overgardinerna
aro av voile? Tide.

Svar: Nagon litteratur med de-
taljritningar av mobler finnes ej.
Svenska Slojdfdreningen, Stock-
holm, tillhandahéller for en ringa
penning deltaljritningar. & enkla
moderna mobler.  Ritningar av
mobler i rococo erhdller Ni moj-
ligen genom avtal med de storre
inredningsfirmorna.  Adresser &
dessa ldmnas vid uppgivande av
namn och adress.

TOm ej mannens bors

genom att i onddan kopa
nytt till linneskapet!
Det &r icke nodvandigt, om
man bara begagnar det gams
la goda Solidar till tvatten.
Linnet far vél i det pa samma
gang milda och kraftiga
l6ddret, tvatten blir dess*
utom glénsande vit. Solidar
innehéller c:a 38 X torr tval,
alltsd hogre tvalhalt an na*
got annat ként tvéttpulver!
Det billigaste i handeln ar
det ocksa, och det har nog
inte husmodern nagot emot!

1/1 paket 58 ore.
V2 paket 30 ore.

Extrahi

Som  undergardin
lampligast tricoline, som skyddar
sakrare mot sol an moll eller
voile,- vilket annars é&ven kan
tankas.

JURIDISKA RAD, =
SW /ié

Pensionsfraga.
Fraga: Om kapten, pensionerad
for omkring 10 ar sedan, nu gif-
ter sig, far hans eventuella anka

pension och i sa fall hur pass
stor?

t

EnNn drom,

som varar hela Prev?

livet &r ett

laradis Duntacke
Elegant, latt, smidigt, vackert. Det enda
Duntécket i marknaden, som &ar duntatt
J. Svensson ® Bourghardt
GOTEBORG. Grundad 1881
Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik

Erhallas i varje vélsorterad mobel- och
sangkladersaffar.
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anvandes .,

Ar officerarnas avgifter till
Anke- och pupillkassan frivillig
eller obligatorisk?  Undrande.

Svar: Anka efter befattnings
havare vid flottan &ger att fran
flottans pensionskassa erhdlla gra-
tial, forutsatt att aktenskapet in-
gatts innan mannen fyllt 65 ar.

Gratialavgifternas erldggande &r
obligatoriskt.

For erhallande av. upplysning
huru stor pension anka i visst
fall kan erhdlla torde Ni han-
vénda Eder till Flottans pensions
kassa, Karlskrona.

Det sista brevet.
Novell av A. M. L.

(Forséttn. fr. foreg. nr.)
Helene — kapten von Grunach
— Rosenkavelj eren — voro glém-
da. Som verklighet existerade
bara den lange, morke mannen
bredvid henne, som inte sade
mycket, men verkade pa nagot vis

forldagen. — De superade i en
restaurang nara Graben, i ett
langt, lagt rum med maorkbrun

panel och kopparstick pd vaggar-
na. En liten orkester av piano
och fiol spelade gamla och nya
wienermelodier. De sutto mitt
emot varandra i ett horn, mellan
dem lyste en liten rod Iampa.

Det var redan sent, nér Ce-
cilia vagade komma fram med
fragan, som brande henne.

“Du svarade inte pd mitt sista

o

”Jo, visst svarade jag”,
han
blick.

”Men jag fick aldrig nagot
brev, det har val kommit for sent.
D3 far jag det skickat till
Stentsch, det skall bli lustigt att
Iag(ﬁl det till alla pariserbreven !”

ar du gomt dem alla?”

”Naturligtvis”, svarade hon med

sitt éppna leende. ”Har inte du?”

sade
Iangsamt med en forvanad

”Jo, men det ar en annan sak
for mig!” Han lade sin hand
over hennes. “Cecilial”

Hon métte hans blick och en
svag rodnad steg upp i hennes an-
sikte.

Cecilia, jag var en — en idiot!
Mitt sista brev till dig — jag
visste inte, vad jag gjorde, néar
jag skrev det. Jag blev kanske
pa na?ot vis smittad av din oro.

ygs, ndr jag tanker pa det.
sa kunde jag inte ens halla
mltt ord.”

Cecilia forstod ingenting. Den
langa resan i forening med sjéls-
spanningen hade efterhand utldst
en rent kroppslig troétthet hos
henne. Hon ville anstrdnga si
for att spela sin roll till slut, sa
att ingen misstdmning uppstod
men hon orkade inte fortsatta sitt
muntra_prat.

De gingo hem till fots, pa hen-
nes Onskan. En Iangsam prome-
nad genom_tysta gator,

D& de gatt ndgra minuter, bor-
jade han tala om sitt arbete om
sina framtidsplaner, en smula tve-
kande forst, sedan lugnt, nastan
glatt. Skisserade s upp hennes
liv, sddant han forestallde sig det.

*Du stannar val hos din bror en
tid nu. Men i vinter blir det
Wien forstds. Var skulle du an-
nars vara, du hor ju hit! — Jag
far antagllgen néja mig med att
folja dig i tidningsnotiser: 'Bland
de medverkande vid valgdérenhets-
festen marktes comtesse Cecilia
von H ——F0r du blir naturligt-
Vvis en stjarna i societeten, du &r
forutbestamd till det genom bord,
utseende, esprit. Sa gifter du dlg
en dag. — Gor det anda inte for
snart, Cecilia, jag tror inte du
passar att vara gift. Din enasta-
ende sjélvstandighetskénsla och
dina tusen barocka infall skulle
utan tvivel g(‘jra livet — oroligt
for din man’

Cecilia lyssnade med ett svagt
smaleende. = Vad hon kande val
igen honom fran de manga bre-
ven | Ater den dér trygga kéanslan
av att nagon forstod. Samtidigt
sdrade det henne, att han kunde
tala om hennes framtida gifter-
mal s dar utan vidare. “Han
bryr, S|g inte det minsta om mig
— s&”, tankte hon bittert.

Hon' misstog sig. Strax efterat
bytte han samtalsdmne.

Det finns i hjartat av Wien,
omkring Graben och Stefanskyr-
kan, manga sma smala gator, dar
det alltid lever ndgot av roman-
tik i de skumma krokarna. Myc-
ket illa ugplysta &ro dessa gamla
gator det vore skada .att
skingra morkret eller att forrada
de Iaga samtal, som foras dér.
Vare "det darfor nog sagt, att
nar Cecilia skiljes fran mannen,
som hon é&lskade, var hon. ’sa
lycklig som man bara &r i Wien”.

*1

Hon satt tvd dagar senare i
sangen i sitt gamla flickrum med
tebrickan bredvid sig. Ett hastigt
uppslitet kuvert 13g pd técket.
Hon laste, forst ivrig och lyck-
lig, sa bestért och darrande, "det
sista brevet”.

"_ " fastan Du bara ar. ett
vackert och sorgldst barn, griper
Du anda ibland den gyllene san-
ningen mellan Dina slanka fing-
rar. — Jag tror som Du, att glad-
jen latt forflyktigas, att stdmnin-
gen, skonheten, den smula poesi,
som kan trivas bland manniskors
barn, kraver omsorgsfull vard for
att inte glida bort i besvikelse
och missmod. Jag bojer mig for
Din instinkt — — Du skall allt-
sd inte Aaterse mig. — Frivilligt
och under Ditt kloka inflytande,
slar jag med Mefistoklinga en
ring om négra minnen, som Du
gav innehall” och, som alltsd be-
std i tiden. Var inte radd, Ceci-
lia! Denna glada, graciosa lek
med ord och tankar mellna tv4,
som voro framlingar, den slutar
. Kara, guldhariga flicke-



oliga Sommardagar

bjuda oss nordbor pa de efterlang-
tade baden i det fria. Det vimlar i
vikarna av glada, l6sslappta vinter-
sittare, som nu taga skadan igen.

barn, jag gor det med en kénsla
av tacksamhet — —

Hon lat papperet sjunka och
sdg framfor sig med fuktiga 6gon
Lapparna skalvde. — "Om jag
fatt det brevet darute! Gudske-
lov, gudskelov, att jag inte fick
det forr!”

— Slut.

Ryska revolutionens histora av
Fredrik Strom har utgivits
Ljungbergs forlag i en tre je
upplaga som uppgives vara revi-
derad. Skada i sa fall att revisio-
nen inte utstréckt sig till illustra-
tionerna som i betraktande av
priset 3.75 borde varit av battre
kvalitet.

Hemmets Stora Kokbok. Var
redan forut rikliga kokbokslittera-
tur har utokats med &nnu ett
verk med ovanstdende namn. Bo-
ken ar utgiven av tre hos oss pa
det husmoderliga omradet sedan
gammalt vélkdnda namn, n&mli-
?en Elise Adelskold, Sigrid West-
elt och Ingeborg Zethelius. Det
ar en diger bok (335 sidor), som
utgdr ena delen av ett stérre upp-
slagsverk, vilket dessutom inne-
fattar en Hemmets stora radgiva-
re, och &r utgivet pd Lars Ho-
kerbergs forlag.

Kokboken inledes med ett kapi-
tel fédodmnesléra, som i koncen-
trerad form ger en god Overblick
av vdra vanliga fododamnen och
dess betydelse i naringen jamte
en del praktiska rad och forkla-
ringar Over dess behandlingssatt
vid tillagningen.

Boken ger vidare i en del inled-
ningar allméanna rad for kokkon-
stens utdvare, anvisningar for
matuppk('j?, slakt 0. s. V.

Aven forekomma kapitel om
kokslatin, som ger forklaring 6ver
en del brukliga kokstermer, om
viner, om koket (en del inred-
nlngsrad) om koklador m. m.

Kanske kunde man i en sa di-
ger och stort lagd bok som den-
na ha pretentioner pa, att en del

3 styvmoderligt

av dessa kapitel — nér de nu
férekomma — hade varit en smu-
la utforligare coh grundligare.
Receptsamlingen ar rik och om-
fattande, avsedd for sdval vardag
som* kalas. Den verkar tillforlit-
lig och byggd pa en god grund
av kunnighet och erfarenhet, vil-
ket ju aven Ingeborg Zethelius
namn — det tycks vara hon, som
star for storre delen av matre-
cepten — ger en god borgen for.
Likasd aro beskrivningarna upp-
stallda enligt modernt monster
och lattforstaeligt avfattade.
Drycker ar en i var kokboks-
litteratur ofta forbigangen eller
behandlad avdel-
ning. Det ar darfor gladjande
att i Hemmets stora kokbok ater-
igen fa stifta bekantskap med en
del gamla hederliga drycker, som
vi minnas fran var barndoms ka-
las_eller endast genom hdrsagen,
tillika med en del for var tid
mera moderna *forfriskningar’.

saker fullstindig lakning utan operation med de sedaJ

Receptsamlingen  kompletteras
med en del rent vegetariska réat-
ter, vilka med sékerhet komma
att uppskattas av var tids mera
— och det med ritta — vegeta-
riskt intresserade kosthall.

I slutet av kokboken aterfinnas
en hel del goda férslag till mat-
sedlar for olika arstider och olika
tillfallen i ovrigt. En bade prak-
tiskt och trevlig idé, om den ock-
s& e &r ny. Sadana forslag ut-
gor Ju en mycket naturlig tillamp-
ning av kokboksrecepten. Emel-
lertid borde det vél vara ett oef-
tergivligt villkor, att ratterna i
forslagen &ven skulle &terfinnas i
den mycket stora och utforliga
receptsamlingen, vilket pa en hel
del punkter hér icke &r fallet —
atminstone inte under samma
namn.

Som helhetsintryck kan ndmnas,
att Hemmets stora kokbok &r en
god végledning i _kokkonstens
mysterium och alltsd bor kunna

Rena porer — hudens hélsat

Tag med Reporia-tvalen nar Ni

gar till
aromatiska,
rena hudens

badet.
uppfriskande

LAt den med sitt
lodder
alla porer och for-

hoja badets livgivande verkan.

For daglig toalett och bad éar

Reporia-tvalen

den basta. Den

skanker friskhet och skénhet A&t
unga och gamla.

Undvik dock de okontrollerade

efterapningarna.

tval den

Begar Reporia-
forsta och den enda

i sitt slag. Saljes overallt a 1 kr.

Ex. storl.

(for badet) kr.

1. 50.

A.-B. ELFSTROMS TEKN. FABRIK, GEFLE.

bli till god hjalp for alla hjalp
sokande och Intresserade hus-
mddrar. Dessutom har den er
hallit en fortjusande utstyrsel,
varigenom den kan bli till verk-
lig f)rydnad for bokhyllan.
Slutligen méste jag ge uttryck
at min forsta tanke, nar mina
ogon foll pa titelbladet : det matte
vara rysligt svart att finna namn
pd nya kokbocker! — Vi ha en
mycket spridd och k&nd kokbok,
som heter Hemmets Kokbok, en
annan, som l&nge varit under
tryckning med namnet Stora Kok-
boken och nu kallas den har om-
skrivna for Hemmets Stora Kok-
bok (tungt namn). — Ar det inte
nagot av fattigdomsbevis i detta? !
Anna Schenstrém.

Bocker om frammande land.

Den som i sommarvarmen vill
forkovra sin franska och lasa en
intressant bok pd samma gang
skall vélja den nuytkomna Sep-

tentrion Roman Suédois av An-
dré Malvil.

Forfattarenamnet &r pseudonym
for en ung fransk diplomat som
var har i Stockholm nagra ar ef-
ter kriget och vann manga van-
ner har — inte minst genom sitt
chevalereska vasen och sin yttre
apparition som tackte var fore-
stallning om idealfransmannen.

Hans_bok star pa en helt annan
nivd an turistbeskrivningarna,
som utlanningar bruka lyckliggora
oss med. Stockholmsstamningar-
na, skargardsstamnlngarna och
den malande beskrivningen  av
Leksandsjulen aro sd kansligt och
konstnarligt tergivna att de for-
tjusa en svensk. Likasd hans
teckningar av svenskt hemliv och

svenska nutidskaraktarer, fram-
for allt _av hjaltinnan  Magda
Bjelke. Forf. ger oss inte bara

svenska bilder utan ocksa realis-
tiska teckningar ur nordfranskt
smaborgartid och byaliv, som ha

Im

5 &r tillbaka erkanda

Ctauuot- Soedeckfe

Suppositontr

Anusol Goedecke endast akta i roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for vér-

delésa efterapningar och erséattningspreparat.

For Anusoi-"Goedecke” finns det ingen erséttning.
Anusoi-"Goedecke” upphéaver snabbt de ofta svara smartorna och mojliggér en latt av-

foring. Det desinfiderar, torkar och léker de sjuka stéllena.

Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.

789 —

Inga narkotiska bestandsdelar.



PN

YT

KI. 3 p& morgonen —
odi annuingen sémn!

iskera icke en sémnlds natt genom surrande
mygg och morgontidiga flugor» AnvandFLITI

FLIT befriar

inom f& minuter Edert hem fran

smittospridande flugor och mygg. Det ar hygieniskt,
ofarligt och latt att anvanda.

FLIT dodar alla skadeinsekter.

FLIT utrotar likaledes vaggohyra, kackerlackor

och myror. Det tranger
dar ohyran haller till, och
utan dven deras dgg och

dess larver ar FLIT ett effektivt skydd.

prov hava &dagalagt, att

in i springor och vrar,
dodar ej blott insekterna
larver. Mot malen och
Ingdende
FLIT icke skadar vare

sig kl&der, tapeter eller mdbler#

EK vetenskapligt

FLIT har efter ingaende
medverkan av fackman,
kemister.

och husdjur. FLIT har

insektspreparat.

forsék framstallts under
saval entomologer som

Det ar absolut ofarligt for manniskor

ersatt tidigare anvanda

medel, ty det dodar allainsekter - och gor detsnabbt
Skaffa Eder en FLIT-spruta — och anvand den

idag. Saluhalles 6verallt

Krooks Petroleum&OljeA/B
Stockholm.

vtrstsr
FUISOft MAI MYGG KYROI

«Nt»

VAGGOHYRA RACKERLACXO*

butiker i

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt

«iiiimmimiiimiimiiiHiuMimummHHummmu

\S VE N SKA
TR YCKERI-!

| aktiebolaget]

STOCKHOLM

= Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54 =
I Tel.: 21 23, 40 61. Norr 93 o. 993 \

Filialen: Riddaregatan 17 |
§ Telefoner: 72565. N. 6 47 |

| | l

utfor alla slags
5 Bok*, Tidnings*, Illustra* |

§ tions* och Jiccidenstryck \

rimmiii(iHiiiiiiuiliimuii

iiiiiiHii*iN

Stockholm sélja FLIT.

JHITTTNUNITIHIHL

Springmadrasser

for alla ligg- o. sittplatser.

Bildynor - Stalmaébler

Bord, Stolar och Taburet-
ter. Forséljes genom her-
rar Jarn- och Médbelhandl.
eller direkt fran fabriken.
Randets &ldsta fabrik i branschen.
Stor prissankning frdn 1 jan.
Begéar var senaste prislista.
SKAND. SANGRESArFABRIKEN
Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344.

AGHfl -

T3t il

Hn1l ij?l
millll &, trerat
[ ] oo salt. Garanterat &kt
st p& originalburkar. Erhélles hos

Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandlare.

Fdra rumsvéxter, giv
dem ”’Plantagen”,

sammansatt

En vacker dag
dag &r olyckan framme ocksa hos
er — ni branner er, skar er eller
far bara ett helt enkelt litet skav-
sar. Da galler det att omedelbart
ha det ratta medlet till hands for
att bota skadan och forebygga
elaka foljder. Det medlet heter
Syster Elias Sarsalva med Bu-
rows ldsning. (Annons)

det upplevdas Overtygande kraft.
Boken &r helt fortjusande.
. B. G
En Gripshohnsresa i hdngmatta.
Rosa Fitinghoff: Med Grips-
holm till Osterland. Svenska An-
delsforlaget. Alla de som sd gar-
na ville men inte fingo gora Me-
delshavsresan med Gripsholm i
vintras kunna goéra férden i fan-
tasien med Rosa Fitinghoffs bok
som ciceron. FOrf. for oss in i
en kaleidoskopiskt skiftande vérld
frdn Casino i Monte Carlo till
Kartagos ruiner, fran mondana
hotell till beduintalt dar det kar-
nas smor av buffelmjolk. Boken
ar fylld av konkreta 6gonblicks-
bilder framstallda med smittande
beréttargladje och reseglédje. De
manga illustrationerna aro en dag-
bok i bild for dem som fingo
vara med pa farden. 1. B. G.

LASARINNORNAS
SPALT

Ett rad till dem, som lida av
missprydande harvaxt.

Da jag tycker det ar s synd
om dem, som genom oriktig be-
handling av .missprydande ~har-
véxt bli olyckliga, ber jag att fa
meddela nagra erfarenhetsrad. —
Harrotterna hava en oerhord Tivs-
kraft och utsdnda oupphérligt nya
stran, dar gamla blivit borttagna,
utom i de fall déar rotterna blivit
av elektrisk behandling dddade.
Denna behandling &r darfor ovill-
korligen den mest effektiva, isyn-
nerhet om den utféres av veder-
haftig person som en hudlékare.
Men som varje strda maste be-
handlas sarskilt, blir det ju dyrt
och langvarigt. (Cirka 15 stran

IDINS . KOKBOK

av élisaBefh Osiman -Sundsfpancl
ap en oumbariig hjalp vid
syltning,
komerveping,
svampinlaggnmag.

J* /refarps/ryc/r ri/ti if/css/rerad
ny upp/aca.

r.
QeAuipenapeneuf /han nanmas/e aahhande/e//erdihekr/han

Jdcms Expedition -Stockholm™*
Ho/ posf/opsko//  Porfofrift.

O.

pat. reg.n:r 28S79. Vaérldens béasta och

pr halvtimme) kunna kanske €] finaste elektriska horapparat. 1925 érs
alla fa tillfalle att ga genom detta. mogelr forsedd med reglering for 10

Den l&kare jag vande mig till
gav mig ett recept pd en salva,
som pa nagra dagar blekte haren.
Och s rddde han mig att med
en i sjukvardsaffar inkopt piri-
cett utrycka harstrdna. Detta har

Rosa Blomqvist pa
kraftfangst.

Wmm

mm

| (3md.

Modig och med hadv bevapnad

efRosa slar sitt lag med hapnad,
Pa_vetenskaplig grungitnamns genast av en skalk
vaxtnaringstill dess oOverhadvmafskalk.

*raftan bor man tycker Rosa
prisa uppa vers och prosa,

ej for den har rod kulér

och fran svart blitt desertér. —
Gor man sant i politiken

blir for vingel man utskriken. —
Nej dess smak &r som ni vet
battre an hos en estet,

sdger Rosa, l&gger honor
rodnande bland dillens kronor.
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50 styrkegrader.
Begér prospekt och intyg

Malmé Bandage-Etablissement,

Per Vejersgatan 9.
Forséljare for Stockholm: Majorskan
J. Petersohn. R&dmansgatan 9.

Hovmanicuristen

JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstilla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Infért genom

Stockholms  Lakarefdrening

Doktor K. Kjellbergs

Kurs I masiigs och sjukgymnastik.

Begér prospekt: Tel. Norr 667.
tockholm Hollédndaregatan 3.

Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
|Pedagogisk Gymnastik
medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.

Kursen, 2-arig, borjar den 15
sept. .

Prospekt pa begéran gen. D:r
J. Arvedson, adr. Odengatan 1,
Stockholm.

ProfessorPATRIK HAGLUND*
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska
Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.
R. T. 75025. . Lo NF *
For behandling av hallnings- och
rorelseorganens  skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar.

Dr Am Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

Bendr alltid Vitiums tillvarkninpar:

Maltextrakt Vitrum, basta naringsmedel

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, béasta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, bésta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, foérdrages det av
den omtéligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av saval barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrais
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pé alla apotek.

Vavskedar

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt O&vriga vévredskap for hem-
slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o Vavskedsfabrik,
Norrkdping. Tel. 393. 670.

LUPA-SanitetssKydd

(lagl. skyddad)
ar av storsta” hygieniskt
varde och, i motsats till
manga andra bindor,
ogenomtranglig for va-
ta, ndgot som &ar nod-
vandigt med de tunna
over- och underkléader-
na, som damerna f. n.
anvanda, och desto me-
ra enar "LUPA” er-
bjuder det basta skyd-
et vid sittning, dans
och sport, varemot ma-
nadsbyxor &ro mc?/cket besvarliga och
osunda under den varma arstiden.
"LUPA” ar framstdlld av mjukaste
material, som tal att vid tvattning ko-
kas. Vager blott 30 gram, ar icke
skrymmande, men &r dock néastan out-
slitlig. Skyddar helt 6ver- och under-
klader och™ skanker darmed &t damen,
som bar den, en lugn och sdker kansla.
Manga tusen under anvéandning. Sén-
des 1 brev. Pris Kr. 2: 80 plus post-
forskott och porto, Kan dven fas mot
forskottslikvid.  Aterforsaljare erhalla
rabatt. Finnes i alla valsorterade sjuk-
vardsaffarer.

KOSMOS, Agentur- och handelsfirma,
avd. 4, Stockholm 2. Box 2087.



GOTEBORGS NYA

Sodra Allégatan 2 A

(Gundad 1911)

HUSMODERSKOLA

Rikstelefon 10624

Husmoderskurs pd en termin borjar den 8 september.
Grundlig teoretisk och praktisk undervisning i enklare och finare mat-

lagning, bakning, dukning, konservering m.
Barnavard (valfritt).
Prospekt och upplysningar p& begaran.

halso-, fodoamneslara.

m. Ginne- och kladsémnad,

©

Orebro Frobel-Seminarium

Utbildning for barntradgardar, hem,
Kurser av olika langd.
bildade flickor. Prospekt och narmare

Erkant god utbildning.

barnhem, barnkrubbor o. d. anstalter.
Lampligt arbetsfalt for unga
upplysningar pa begéaran.

MARIA KIELLMARK.

Forest.

LEDIGA PLATSER
I hushall

pd 2 a 3 personer, boende &nnu nagon
tid p& landet (sommarbostad), darefter
Stockholm, erhdller hembitrade plats
genast. Sokande skall vara kunnig i
enklare matlagning, och sjéalvstandigt
kunna skota forekommande goéromal i
hem déar barn ej finnes.

Svar med referenser till
skar, Allm. Tidn. Kont.,
Torg, Stockholm.

A Lanslasarettet i Norrtélje

finnas elevplatser lediga under hosten.
Kursen 1-arig. Ansokningar med &l-
ders-, lakare- och skolbetyg adresseras
till Husmodern, Lasarettet, Norrtalje.

Vid! Fredrika-Bremer-
Fjorbundets lanthus-
hallningsseminarium

a4 Rimforsa

ar en ordinarie lararinnebefattning med
tilltrade d. 1 okt.. d. & till ans6kan le-
dig. L6n m. m. enl. lag. Tjanstgorin-
gen omfattar teoret. undervisning i de
naturvetenskapliga @mnena samt jord-
brukslara och bokféring. Dartill kom-
mer skyldighet att bitrada forestandarin-
nan med bokforing, skrivgéromal m. m.
samt dar s ske kan vikariera for annan
lararinna under dennas ferier.

Vederborliga ansékningar, stallda till
Styrelsen for Lanthushallningssemina-
riet, adr. Rimforsa, insandas fore juli
manads utgéng.

Rimforsa d. 12 juli 1927.

styrelsen.

Kksforestandarinne:
latsen

vid Lanslasarettet i Backa &r till an-
sokan ledig fore den 15 instundande
aug. Lon 720:+— kr. p& é&r, &lders-
tillagg a 150:— kr. efter 2, 4 och 7
ar. Duyrtidstillagg som for statens ny-
reglerade verk, I man. semester med
kostpengar 2: 25 pr dag. Ny modern
koksavdelning. Bostad 2 rum. Platsen
tilltrddes den 15 okt. Ansokningshand-
lingar jamte A&ldersbetyg och lékarein-
tyg insandas till
Lénslasarettet i Backe.

Guvernant,

kompetent att undervisa 2 flickor i 3
forber. och 2 klass erhdller anstallning
laséret 1927—28 & herrgard i meller-
sta Sverige. Den sokande boér hava
god undervisningsvana samt ett glatt
och gott humér och helst aven kunna
undervisa i musik.

Ansokan med rek. betygsavskr., alder
och foto samt l6neansprak sandas till
”G. B. M. 1927—28”, und. adr.
Gumelius Annonsbyrd, Sthim f. v. b.

Flicka av god familj
med utpréaglat ordningssinne, kunnig i
matl. o. bakn. samt villig att med hus-
mors hjalp utféra alla inom hemmet
forek. sysslor Onskas till medio av aug.
eller forr. Lon 50 kr. Svar med betyg
o. foto till Doktorinnan Agnes Tretow,
Vasterhaninge.

Guvernant

sokes att lasa med 2 st. gossar i alder
8 a 10 &r i kopmansfamilj i sodra Vas-

»s”  Oster-
Gust. Ad.

tergotland. Svar med kvalifikationer
och l6nevillkor till ’Lé&rarinna”, Kung-
sater.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Pensione
Lindboe

(Casa Bloch)
via Boncompagni 19

(vis & vis Enkedronningens palads).

Riks.

1920.

jag sedan dess gjort nastan varje
dag, ty aterkomma det gora all-
tid nagra stran. Men manga hava
dock antligen forsvunnit for all-
tid. Det kunde val tyckas, att det
vore bittre att anvianda négot av
de medel, som standigt annon-
seras. Men det bedrovliga med
dem ér, att de ej endast borttaga
de grova strdna utan aven sma
fina fjun. De som fran att ha
varit omarkliga, kunna komma
igen morka och tata.

Nar sddant traffar armarna gor
det ju ej s& mycket. D&r kunna
ju dessa medel begagnas, men
till ansiktet vill jag absolut av-
rdda darifran. —e.

FRAGOR.

Vore tacksam fa adress p& néa-
gon valrekommenderad flickpen-
sion i Schweiz (ej Frankrike) dit
en 17 ars flicka, som i ar slutat
8:de klassen kunde sandas for
vidare utbildning i sprék, musik,
handarbete m. m.

Hennes slakting.

Var finnes i stad eller p& land
n&gon ort, dar en privatlararinna
i sprak kan parakna arbete? Ev.
péborjandet av en privatskola.

Spraklararinna.

Ung kvinnlig korrespondent, 23
ar, vilken i host tilltrader sekre-
terarebefattning i Bryssel, fragar
harmed, om nagon i lduns lase-
krets godhetsfullt ville lamna
adress (om mdjligt med prisupp-
gift) & god inackordering i ange-
namt, bildat, svenskt eller bel-
giskt hem, dar ungdom och piano

finnes, eller & verkligt valkant
pensionat. Basta referenser kun-
na lamnas. Sekreterare.

IFRAGOR o $'M|

[ Semesterresa.

H Fraga: Ar det for sent att pla-
nera en fard till Ostersund, Are
och Stroms Vattudal s& sent pa
aret som de tvad forsta veckorna
i sept? Finns néagot billigt och
bra hotell eller pensionat i Are?

s Har Idun i sd fall nagot annat

forslag till resplan t. ex. i Da-
llarna eller Varmland under sam
ma tid.
Semester i september.

I Svar: For sent kan man ej sdga
att det ar, ty i fjalltrakter ar luf-
ten i september ofta mycket ho
‘och klar, och det blir ju ej sa
tidigt morkt om aftnarna som
langre soderut. Mojligen kan det
bli litet kyligt. — Farden uppét
Stroms Vattudal och Jomsvattnet
ar fortjusande och goda hotell
och pensionat finnas pa de for-
namsta uppehalisplatserna.

I Are finnas Fresks pensionat
och Fjallgdrden m. fl. mindre
pensionat.

En tur i Siljanstrakten eller
upp genom Fryksdalen i Varm-
land &ar ju alltid givande.

Sjukskaterskeutbildning.

Fraga: Vilka aro fordringarna
for att bliva antagen som elev
vid Sophiahemmet och till vem
skall ansokan stéllas? Vid vilka
sjukhus utbildas liknande skoter-
skor och t .ex. Roda kors-systrar?

Gymnastikdirektdrsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

SyMa GymiUMtet

Ny kurs begynner i borjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

Verkligt tillforlitlig

Elektrolysbehandling

vartor m. m. Fru Hilma Hjertstrand,
Malmo, Osterportsgatan 2. Tel. 5693.
Juni—augusti mottagn. Malmé onsda-

gar, Ovriga dagar Falsterbo. |

Seminarielarare Herberts kurs

forbereder intradessokande till Skara
kvinnl. folkskoleseminarium. Pagar 1
nov.—15 dec., 1 febr—1 juni. Utmarkt
resultat. Nedsatt pris Billig inackor-
dering Begar prospekt. G. Herbert,
teol lic., fil. kand., Skara.

P& landet

i det naturskdona Halland i tysk adels-
fam. emottages bet. géster. Ung. akad.
bildad léararinna giver tillfalle att tala
tyska, franska och engelska. Svar till

”F. v. G.”, lduns exp. f. v. b
Vita polarhunden
(Samojederspets)

Den erként vackraste och mest trogna
av alla sallskapshundar. Kraftiga val-
par med finaste stamstavla billigt.
Géarna mot avbetalning. Aven schéfer-
valpar for endast 35 kr. st.. Kapten-
skan Math. Almqvist, Vik, Simris-
hamn.

Kapitalister!

Gammal framstaende solid barnavérds-
anstalt onskar mot prima sakerheter
upptaga ett storre 1&n for organiseran-
de av forstklassigt specialvdrdhem for
psykiskt efterblivha barn avensom ett
forstklassigt specialvardhem for ensam-
stdende aldre manliga och kvinnliga
patienter ((pensionéarer). Reflekterande
langivare inbjudes till personligt besok
eller ombedes séatta sig i forbindelse
med sysslomannen for Hvita Korsets
Barnavards- och Skoéterskeskola, Alm-
hult.  (Tillfalle for valkvalificerad man-
lig eller kvinnlig kraft att genom ka-
pitalinsats forsakra sig om lamplig be-
fattning i de blivande vardhemmens
administration).

Hur &aro framtidsutsikterna pé
denna bana?  Elementarbildad.

Svar: Fordringarna for att an-
tagas som elev vid Sophiahemmet
aro att ha genomgatt 8-klassigt
laroverk och tillhéra den evange-
lisk-lutherska laran.  Dessutom
skall sokanden forete intyg frén
prast eller annan trovardig per-
son att vederbdrande ager forut-
sattningar och allvarlig hag for
sjukskoterskekallet. Ansokan stal-
les till Styrelsen fér Sophiahem-
met.  Sjukskdterskor jamforliga
med Rdda Kors- och Sophiasyst-
rar utbildas &ven vid Sédra Sve-
riges  Sjukskoterskehem, Lund,
som av Edert brev att déma tyc-
kes ligga i Eder hemtrakt. Ut-
bildningstiden &r tre &r och ut-
sikterna pd banan maste beteck-
nas sdsom relativt goda.

Blomsterfonden och Hyresgast-
foreningen.
Ar det tillatet for en

Fraga:
av  Blomsterfonden i

medlem

9 landsorten att fa bestka dess hu-

vudbyggnad i Stockholm?

Vem skall man i s& fall vanda
sig till?

Varthan skall man vanda sig
for att f& upplysningar om Hy-
resgasternas Bostadsférenings or-
ganisation?

Finns det n&gra skioptikonbilder
frdn dessa eller andra byggnader
inom Ro&dabergsomradet?

. T

Svar: Ja, genom hanvandelse
till  froken Mannie Lindstrom,
tel. 83800, mellan kl. 10—12, kan
byggnaden fa beses.

For att f& upplysningar om det
andra, foretagets organisation ar
det bast att vanda sig direkt till
foreningen, adr. Brunkebergstorg
13, som &ven bast kan besvara
fragan om skioptikonbilder.
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femina

| sept, borja hostterminens kurser p& sex och fyra veckor i klad-
s6m, linnesém, barnklader, broderi och montering samt 8 manaders

kurs i yrkesmassig somnad med
ran. skolan Gppen sommarméana
sarskilda ateljer klanningar,

avgangsbetyg, prospekt pd bega-
derna kl. io—4. femina utfér pa
lingerie, barnklader, textilarbeten,

engelbrektsgatan 5, sthim. tel. 2012, norr 2066.

Elsa Philips Husmoderskola,

Grundad 1908.

Stockholm, Karlavageil 25,
boérjar ny kurs for bildade unga flickor den 15 sept. 1927.

Grundad 1908.
Undervisning i

enklare och finare matlagning, bakning, konservering och inlaggningar av

bar, frukt, gronsaker och kott; vege

kop, fodoamneslara, hushdllets ekonomi m. m. Olika Kkurser.
Forbereder intrade till lararinnekurser i huslig ekonomi.

rinnor.

tarisk matlagning, sjukmatlagning, upp-
Exam, lara-
Adr. till

den 26 aug. N)ééker, Leksboda sedan Stockholm. Prosp., refr. och narmare

upplysningar pa begaran.

ELSA PHILIP, STOC

KHOLM. Tel. 6st. 13 10.

A Skogsbo 1 Leksand

kunna 3 a 4 flickor lasdret 1927—1928 tillsammans med 15-arig fosterdotter
erhalla privat undervisning (5:te klassens flickskolekurs) for ex. lararinna med

hogre komp. Skolkék 1 dag i veckan
tillsyn och omvardnad utlovas.
intyg torde foretes.
dering och undervisning.
SIGNE PHILIP.

Luften sarskilt lamplig for astmatiska.
Ref. onskas och givas.
Narmare meddelanden lamnas av

. Tillféalle till sport och friluftsliv. God
Lékar-
Pris 175 kr. pr man. for inackor-

GERTRUD WALIN.

Leksand.

Vid Skogsbo

boérjar ny kurs den 20 sept.
lagning, &ven vegetarisk, kladsomnad,

forberedande kurs for blivande skolkokslérarinnor.
GERTRUD WALIN.

ningar lamnas av

Hushallsskola

eksand

Undervisning meddelas i finare och enklare mat-

vavning och frammande sprék. Lamplig
Ref. och narmare upplys-

SIGNE PHILIP.
Leksand.

Kronobergsgardens Hemslojds-Skola, Kristianstad

bérjar ny kurs 22 aug. Undervisnin

g i vavnad, konstsomnad, heminredning,

komponering, stillara m. m. Meddelar kompetens for anstallning vid Hem-
slojd.. — Hushallskurs omf. matlagning, blomstervard m. m.
Prospekt p& begaran. Tel. 1710 Kristianstad.

OLGA MOLLERSTEN

f. Forest, for Kristianstads lans Hemslojd.

Vad

skall jag bli?

En handelskurs ar av allméan praktisk betydelse, var-
defull under maéanga forhallanden utanfér det rena

affarslivet och
ning-

GOTEBO E?
43-dje lasaret

Begéar prospekt!

utgor ett led i en medborgerlig bild-
Nya kurser b5rla den 25 auS-

FIL.,P HOLMOVISTS HANDELSINSTITUT

Under Kungl:

Skoloverstyrelsens inspektion.

Utmarkta organ

«

annonsering

Arboga: Aoga-PoSteD.
Arvika: Anika Hyheter,
Avesta: Avesta-Posten.
BolInSi TidninFen Ljusnan.
Borlénge: Borlange Tidning.
Bora3: Bords Tidning,
Engelholm:
Eskilstuna: Eskilstuna
Falkenberg: Ha]ja

Falun: Fain-Knriren.

Gévle: Gefle-Posten.

Halmstad: Halland med Hailandingen.
Hedemora:

Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Halsingborg:]

Harndsand: HimOSandS-|
Hort>y; Mellersta Skine.
Jonkdping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Kariskrona- Tidningen,

Katrinehoim:Katrinehn!ffls-Hnrirpn
Koping:

Landskrona:

Lindesberg: Bergslagernas Tidning.
Linkoping: Ostgoten.

Ludvika:

Luled: Horrhottens-Rnriren,

Malm6; Skinska
Mariestad

Br
| landsorten:

MI8lby; IRjSlby Tidning.
Mora: Mora Tidning.
Norrkoping: Horrkdpings Tidningar.
Nykoping: Sidermaniands Lans Tidning
Heésjd- Tidningen.
Oskarshamn
Pited: Horrbottens Allehands.
Skara: Skaraborgs Léns Tidning.
Skellefted: Skelleftebladet
Skgvde: Skaraborgs Léns Annong
solleftea: Hord-Sverigo.
sundsvaii: Sontfsvalls-Posten.
sateri Siters Tidning.
Soéderhamn:
Soderkoping:  Soderkdpings-Posten.
Tranas: Tranas Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: Bohuslningen.
Ulricehamn
Umea! Vasterbottens-Kuriren.
uPsalal TidninPen lIpsala.
Vadstena: 0stgta-Bladgt,
Vist)y=Gotlanningen.
Vanershorg:
Vastervik: Vsterviks-......

vésteras: Westmanlands Allchanda.
Vaxio: Hy Véxr'gﬁbladet.
Orebro: Orebro Dagblad.

osthammar; Gsthammars Tidning.



YE>ef

Of6 rgangliga minnen

fran Edra resor och utflykter, fran de glada semesterdagarna
och frdn sommarnojet daro Edra egna amator-fotografier.

D& Ni koper kamera eller tilloehor och
dad Ni later utféra Edra arbeten, kom
ihdg att detta ar en fortroendesak!

Vand Eder darfor till en valkénd foto-
grafisk specialaffar, ty endast dar har
Ni till férfogande:

1. Ett stort urval av kameror och alla
tillbendr av forstklassigaste fabrikat
till l&agsta dagspriser.

2. Sakkunniga och vederhaftiga rad och
upplysningar av fackkunnig personal.

3. Ett modernt utrustat laboratorium,
dar alla fotografiska arbeten utforas
av skolad personal, och dar endast det
basta material anvéndes.

Alla dessa fordelar erbjuda vi Eder.

Rekvirera var stora, rikt illustrerade Priskurant 1 éver alla
slags fotografiska artiklar, kikare m. m. Den erhalles gratis.

FORSNERS A.-B.

<lara b erg sgatan 44 STOCKHOLM
Import-, engros och detaljaffar i fotogr. artiklar.
Filial: Storgatan 8, Orebro.

S| D P SR _
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Babys halsa
Mors lycka

Sommaren ar for
flaskbarn” och vid
avvanjningen en 6m-
taligt tid, d& svara
och ofta
mag-

livsfarliga
och tarmsjuk-
domar drabba de sma.

Nestlés Mjoélk (sockrad, kondenserad) och Nestles
nya Barnnédring forebygga genom sin absoluta
renhet och héllbarhet dessa d8kommor och &ro ge-
nom vitaminrikedom, lattsmalthet och hégt narings-
varde oovertraffade som barnndringsmedel.

N CitE
Rekommenderas av lakare.

Provburkar och av lékare utarbetad handledning
erhdlles gratis och franko fran

AKTIEBOLAGET NESTLE, STOCKHOLM

ARSENALSGATAN 9. 3 tr.

P HHIm

Intet obehagligt stekos

behover uppstd vid stekning i Kron-
olja, om man blott undviker dverhett-
ning. Kronoljan far sadlunda ej bringas
att spraka och puttra som smdér och
andra fettdmnen. Sprakandet &r en
foljd av de 15 9% vatten som smor
innehaller.

Vid stekning med Kronolja behd-
ver man ej invénta det vid smorstek-
ning sd vanliga frasande” ljudet,
vilket forst uppstdr sedan del som
skall stekas blivit lagt i stekpannan.

Reymersholms Kronolja
innehaller 100 °/o rent fett, alltsa
fullstandigt fritt fran vatten.

Pris | Finland>
I/a--Ixtersburk Fmk. 12:-
Vi-litersburk Fmk. 22:-

Pris i Sverige:
1/2-litersburk Kr. 1:10
i/i-litersburk Kr. 2:-—

REYMERSHOLMS GAMLA INDUSTRI A/B

Insand denna kupong till REYMERSHOLMSBOLAGET,
Kronoljeavdelningen, HELSINGBORG

och Ni tillséndes gratis en nyredigerad, aktuell och praktisk kokbok.

Min handlares namn;

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1927



